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ONSOZ

Gagauz dilinin hem literaturasinin Guretmak/tirenmak protesinin bas neeti, ki etis-
maa Moldovadaki hem Evropadaki Girenmak uurlarina, tamannamaa gagauz dilinin
standartlarini. Bu distiplinanin konteptiyasinda isteniler, ki ana dili Girenilsin diil sade
orfografiya kurallarini bilmak icin, ama taa ¢ok sézlesmdik icin, taa ¢ok s6zi kullanmak
icin, komunikativ kompetentiyasini tamannamak igin. Gagauz dili [ddzim Gdrenilsin 613,
ki olsun nica kullanmaa onu praktika islerinda, yasamanin herbir situatiyasinda.

Gumanitar distiplinalarin arasinda gagauz dili 6nemni eri kapléér, ¢linkl Glrenicinin
bllitmak, terbietmak, Glretmadk hem becermeklerini kurmak protesinda ana dilindan
paali yoktur. Ana dili Giiireniciyi bilgi-terbietmak tarafindan ilerleder, hazirléér onu insan
arasinda yasamaa, biri-birinnan annasmaa.

Onun igin gagauz dilinin hem literaturanin Girenilmesinda litey klaslarinda te bu
kompetentiyalari olur noktalayhim: serbest hem kolay s6zlesmék, annamak, becermdk
kullanmaa, lingvistika kompetentiyalari, kultura hem etiket kompetentiyalarini.

Uiirenicilerin hem tiliredicilerin heberina: enilenmis kurikuluma géra énemni diisil-
meklar oldu:

e Gagauz dilinin hem literaturanin kompetentiyalari (5 kompetentiya) kuruldu eni

kurikulumunun istediklerind gora.

o Kompetentiyalari tamannamak icin subkompetentiyalari diizildi, spetifika ter-

minneri hem da produktlar verildi.

o Kompetentiyalara gora enidan bakildi gagauz dilinin hem literaturanin standart-

lari.

« Yilin sonunda genel bilgilar, becermeklar hem da paaliliklar belli edildi.

o Literatura tekstleri teklif etmak uurunda verildi.

o Gagauz dili hem literatura predmetin baska okul predmetlerinnan baalantilari ur-

gulandu.

Kurikulum genis maanali bir laftir, angisi bilim-metodika terminologiyasina girdi da
blldnkl giinda genistan kullanilér. Bu termin latin dilindan geler da onun maanasiydir
Lyol, cevrd”. ,Skola kurikulumu”, ,predmet kurikulumu” deyerak, onun maanasi meta-
fora gibi kullanilér. ,,Ulirenmak programasi”, ,Metodika teklifleri”, ,,Metodika 6netmes|”
lafbirlesmelerina bakarak, bu annamanin taa ¢ok aspekti var. Var nica demaa, ki bu ku-
rikulumda taa genistan gosteriler Gnemni ideyalarin hem neetlerin sistemasi. Bu lizera
kurikulum bir ii orientir gibi Glirenmak kiyatlarini, testleri hem baska da metodika mate-
riallarini hazirlamaa deyni bk yardim verer.

Gagauz dili hem literatura kurikulumun davalari X-XllI-ci litey klaslarina deyni bun-
nardir:

o artistik tekstlerini bellietmas;

« literaturanin ilerlemesinda fenomennerin maanasini hem énemniliini agiklamaa;




« literatura Glretmesinin etaplarinda Gdrenicilerin logika fikirini, olusturmak yolla-

rint bellietmas;

o usaklarin yaradici isinda aktiv kolayhklarini bulmaa da onnari kullanmaa;

o genel printiplerini bellietmaa hem litey klaslarin Girenicilerinda gagauz literatu-

rasinda bilgileri hem becermekleri olusturmaa.

Bu kurikulumda verilerlar predmetin metodologiya temelleri hem konteptiyalar, ga-
gauz dilin hem literaturanin Glretmak strukturasi hem sistemasi, o bellieder Girenmak
materialinin temel uurunu, verer Glretmenin temel tehnologiyalarini, islendirer bilgi
kantarlamasinin hem becermeklerin normalarini hem gesitlerini.

Litey klaslarinin gumanitar profilinda, gagauz literaturasinin tGiretmesi dominanttir.
Hep bu zamanda, belli bisey, literaturayi derindan hem genistan Glirenmaa. Gagauz dili
tekstlerin yardiminnan tekrarlanér, baska laflan, gagauz dili hem literatura integrir ve-
riler. Bu tzera verili kurikulumda gosterili, ki dil teoriyasi hem s6z teoriyasi literatura
tekstlerin kolayliinnan, Glireniler. Gagauz dilinin blilinkl glinda en 6nemli funktiyalari:

o komunikativ funktiyasi;

o kognitiv (informativ) funktiyasi;

o estetika funktiyasi.

Buna bakarak, taa cok 6nemnilik veriler estetika funktiyasina, necinki o gagauz lite-
raturasinin hem batin gagauz halkinin kulturasini gosterer.

Verili kurikuluma gora Girenicilar kendi bilgilerini hem becermeklerini gagauz dilinda
hem gagauz literaturasinda olusturérlar. Haliz btk fayda o Giredicilerd verer, neginki
onun yardiminnan tlrli-tlrld kullanmak kolayliklari esaba alinérlar, yillik hem hergiinki
urok plannarini kurmaa deyni. Bundan kaara, bu kurikulumdan Gtredicilar genel hem
aradaki neetlerini kullanérlar, uroklarin davalarini taa doludan gergeklestirmaa deyni,
Glrenicilerin bilgilerini hem becermeklerini taa Gilisek uura kaldirmaa deyni.

Gagauz dilini hem literaturayi, ana dili hem literatura gibi Glirenmaa pek 6nemnidir,
necinki onnar yardim ederlar Girenicilera, kendibasina yasamayi basladiynan, Glsek
bilgili insannar olsunnar, cana yakin, ii tirekli, kendi ana dilini, vatanini, analari-bobalari,
gagauz kulturasini sevan insannar olsunnar, kendi halkinin istoriyasini aarastirsinnar, ga-
gauz kulturasini ilerletsinnar hem zenginnetsinnar.

Kurikulum diizaldi Moldova Gidretim kanunnarin uurunda, national hem uluslararasi
politikanin iliretim programalarin normativ dokumentlerin temelind (Uiiretim strate-
giyalari,,Uliretim 2020” (2014 y.), TEMEL KURIKULUM, Uiiretim Kodeksi — 2014 y., Genel
Glretim icin kompetentiyalarin sistemasi — 2018 y., Dillar i¢in Evropanin genel bakislari,
2018y.

Kurikulum eni igcindekiliind hem dlzilmesind gérd normativ bir dokumenttir, angi-
sinda efektiv metodikalardan material verildi hem da sayériz, ki o Glredicilera kolaylik
verecek, yaradicilik uurunda calismaa deyni.

Kurikulum — bu bir dokument, angisini esaba alip, herbir tGiredici isinda kendi meto-
dika yolunu bulacek, taa tlsek uurda bilgileri verecek.




l. ,GAGAUZ DiLi HEM LITERATURA”
PREDMETIN DIDAKTIKA KONTEPTIYASI

Gagauz dilin hem literatura liteylerda tGlretmesinin konteptiyasi belliediler gumanist
pedagogika paradigmasinin yardiminnan. Onun en 6nemni davasi: Girenicilerda tlren-
meya interesi uyandirmaa, isbirliini, saburluu, improvizatiya zenginniini, aarastirmayi
hem dooruluun bulmasini esaba alarak.

Ulirenicilerin bu klaslarda dil hem literatura Giliretmesind4 ana literaturasindan ka-
ara bitlndlnna klasika literatuirasinin btk eri var, necinki o liteyistleri hem estetika,
hem ruh tarafindan terbieder. Litey klaslarinda ana dili hem literaturanin Giliretmesi taa
Glsek uurda gegiriler: yaradici islerin burada bk roll var (GUrenicilar tekstlan isleer-
lar, kendi diisinmeklerini hem bakislarini agiklayarak, biri-birinnan fikirlerini yarastirér-
lar, okunmus yaratmalarina hertarafli derin analiz yapérlar). Yaratmaya analiz yapar-
kan, onun formasinin hem igindekilerin arasinda birliini, yaratmanin janrasini, avtorun
pozitiyasini, yaradicinin individual stilini esaba alérlar.

Gagauz dili hem literatura X, XI hem XlI-nci litey klaslarinda kurikuluma gora Glre-
nileceklar bir predmet gibi. Ama burada agiklayalim, ki ana dili hem literatura integrir
predmet gibi verilecek.

Uroklarda gagauz dilinin teoriyasi hem gagauz artistik yaratmalari barabar (integrir)
verileceklar, ama Gliretmak taa Gilisek uurda olacek. Literatura tekstlerin yardiminnan
dillan baali material tekrarlanacek.

Gagauz literaturasinin yaratmalari hem derin bilgilar Glrenicilera vererlar, hem onnari
estetika tarafindan terbiederlar. Artistik literaturasi butk yardim verer liteyistleri Giret-
maa ii trekli, comert, doorulukcu, esapli, zengin ruhlu olsunnar; kendi ana tarafini, ana
dilini, dolay diinneyi sevsinnar hem korusunnar; gagauz halkinin hepsini var olan paalilik-
larintilerletsinndr hem zenginnetsinnar, gelan evladboylarina onnari etistirsinnar.

Uliretmak plannarinda gagauz dili hem literatura ana dili hem ana literaturasi gibi
verilerlar. Bu taraftan literaturanin hem dilinin btk komunikativ rolii var, neginki G-
renicileri 1ddzim Glretmaa gagauzca dooru hem gozal lafetsinnar, turli-turli literatura
kolayliklarini, lafcevirtmelerini hem orfografiya kurallarini dooru kullanarak.

Artistik yaratmasi, angisi gegiler urokta, lddzim Glrenilsin otakim, ani Gdrenicilar ne-
kadar taa derind@n annasinnar onun 6z maanasini hem 0z fikirini. Bu iiliretmdék neetiy-
dir. Yaratmanin maanasi Glrenicilerd 1ddzim paal olsun onun terbietmak kuvedinnan
da. Sade bu tirld secili yaratmalar dooru yola koymaa kisiyi yardimci olabilirlar — iilik
yapmayi yasamanin basina, temelina koyér. Bu terbietmdk neetiydir.

Hepsini bu Ulretmak, terbietmak hem ilerletmdék neetlerini tamannamaa var nica
sade ozaman, acan alinacek esaba diil sade butlinnd klasin baskalikli, ama herbir




Glrenicinin calismasi, havezlii, bilgi derinnii, fikir kaavilii h.b. Hem bu istd hepsindan
paali olér Giredicinin metodlari hem bilinki glinlin istedikleri.

Artistik yaratmalari litey klaslarinda teklif uurunda siralanér, ama gena da onnar asa-
adaki printiplera gora ayirildilar:

e liteyistlerin yaslarina gora;

e tekstin Gitisek ruhlu hem lisek estetika uurlu paaliliina gora;

e janralarin gesitliina gora;

e liteyistlera deyni annasilan tekstlar.

Gagauz literaturasinin Giirenmak obyektleri bunnardir:

- gagauz literaturasinin artistik yaratmalari;

- baska dillerdan gevirilma literaturasinin artistik yaratmalari;

- artistik s6zlinilin teoriyasindan haberlar;

- literatura teoriyasindan materiallar.

X-XlI-nci litey klaslarinda islarkan, Glredici 1adzim asaadaki printipleri esaba alsin:

e bilim printipini;

e perspektiva printipini;

e teoriyanin praktikaylan baalantisi printipini;

e yasamanin hem incazanaatin baalantisi printipini;

e yaratma formasinin hem onun icindeki maanasinin arasinda uygunnuk printipini;

e gobstermak printipini.

ilk printipa gora artistik yaratmalarin analizi hem dil teoriyasinin materiallari 133zim
bilim tarafindan bakilsinnar, Glrenicilerin bilgileri Gitisek uurda olsunnar deyni. Buna
deyni Glredicilerin da bilgileri lddzim kaavi hem derin olsunnar, angisina biilik yardim
bu kurikulum verer.

Perspektiva printipinin davasini ¢6zmaa deyni, Glredici 1ddzim uroklarda devamni
islesin o Glirenicilarlan, angilari kendi yasamasini ana dilinad baalayaceklar, angilari gelan
zamannarda gagauz dili hem literatura Glredicisi olaceklar, angilari ana dili problema-
larinin ¢cdzmesina katilaceklar, dil hem literatura uurunda aarastirmalarlan zanaatlana-
ceklar.

Teoriyanin praktikaylan baalantisi printipi ozaman gercaa cikacek, acan kabul edilmis
teoriya bilgileri praktikada kullanilaceklar, acan Glirenicilar onnari herglinki lafetmesin-
da kullanaceklar, dooru yazmaa bileceklar hem becereceklar. Sade praktika s6ziinda bi-
tiindan laflarin maanasi agiklanér, s6z paylarin funktiyasi, cimlenin icindekilii belli olér.

Yukarda verili didaktika printiplerinin arasindan gostermak printipi en énemlidir. Bu-
rada yakisér bir faydali rus séleyisini analim: ,Taa ii bir sira gormaa, nekadar Uz sira isit-
maa”. Uliredici kendi uroklarinda olur tiirli-tiirlii resimnér, dergilér, gazetalar, kiyatlar,
cetvellar, shemalar kullansin. Bu printipa gora turedici hem skolacilarin sézlGinl zen-
ginneder, hem onnari estetika tarafindan terbieder, hem uireder kendi diisinmeklerini,
bakislarini, fikirlerini serbest hem logikayca dooru agiklasinnar.




Gagauz literaturanin uroklari lGizim siki baali olsunnar gagauz dilinin Glirenmesinda,
¢linkli onnar integrir verilecek. Literatura yaratmanin dilind analiz yaparkan, Giredici
gagauz dilinin bitln spektorunu gosterer, gagauz dilinin gramatikasini tekrarlayarak.

Dil Giretmenin kimi davalari:

- laflari yardiminnan liteyistlerin bakislarini dooru diizmaa, ruh tarafindan onnari
zengin yapmaa, diinneda insannarin kultura paalliklarinnan tanistirmaa;

- UUrenicilerin bilgilerini dil icin taa yukari kaldirmaa;

- skolacilara bilgi sinislarini (kiyatlan islemaa, konspekt yazmaa, bilmaa kullanmaa
sozlukleri, tirlh soylu yaratmalari yazmaa h.b.) vermas;

- baalantih s6z bilgilerin olusturmasi, onun yardiminnan Udrenicilar dili hem soz-
lesmak kulturasini dooru kullanmaa tireneceklar;

- dil sistemasi icin bilgilar hem becermeklar, orfografiya hem punktuatiya kurallari-
ni dooru kullanmaa.

Gagauz dili, ana dili olarak, kisinin hertarafli terbietmesinda bir biiiik faktordur. O
liteyistlerda s6z hem komunikativ becermeklerini olusturér, angilari yasamanin tirla-
turlt sferalarinda lddzim. Bu becermeklar, korunmus informatiya kolayliklari gibi, yardim
ederlar evladboylarin arasinda baalantilari olusturmaa, insannarda dil uurunu, adamin
sotial GizinGi, onun sotial aktivliini, kultura hem intelektual uurunu, ruh diinnesinin olus-
turmasini gosterer. Bu (izerd predmetin icindekiliinda ¢ok informatiya gagauz halkinin
etnogenezi icin, onun kulturasi icin var. Haliz dilda gortner halkin kulturasi, istoriyasi,
adetleri, traditiyalari hem mentaliteti. Bundan kaara, gagauz dili predmetinin igindeki-
liinda var ¢ok material gagauz halkinin hem Gagauz Erindd, Moldova Respublikasinda
yasayan baska halklarin da istoriya ilerlemesi igin.

Verili printiplarlan Gdrenicilar [adazim yavas-yavas tanissinnar da onnari bilsinnar

Predmetlararasi kompetentiyalar gagauz literaturasinin Glretmesinda olusturulérlar
birkac yola gora:

1) gagauz literaturasi hem gagauz dili (gagauz literatura dilinin soz ilerlemesi alayin-
da, yazicinin hem sairin stilini hem yaratmanin dilini esaba alarak, yaratmalarda
artistik kolayhklarin kullanmasi, yaraticinin fikirlerini agiklamak h.b.);

2) gagauz literaturasi hem istoriya (yazicinin hem sairin biografiyasini Girenmesin-
da, yaratmanin kurmasinda zamannarin harakteristikasinda, insan topluluun isto-
riyasi hem literaturanin aralarinda baalantilarinda istoriya bilgilerin rolii);

3) gagauz literaturasi hem resimcilik (artistik slretlerin benzesmesi hem farkliln,
portret yazmasinin 6zellikleri, gagauz literaturasinda peyzajin eri);

4) gagauz literaturasi hem muzika;

5) gagauz literaturasi hem diinna literaturasi.

Baska taraftan, gagauz literaturasinin baska predmetlarlan da baalantilari var: rus lite-

raturasinnan, neginki bizim ana tarafimizda ¢ok rus yaséér hem bizim okullarimizda hem
liteylerimizda Giretmak dili rus diliydir; moldovan literaturasinnan, neginki biz Moldova




Respublikasinda yaséériz. Bu predmetlarlan 1ddzim da baalantilar olsunnar, zerd Gagauz
Erindd kanuna gora g dil bir uurda kullanilér: rus dili, gagauz dili hem moldovan dili.

Bllink( ginda gagauz literaturasinin Giliretmesinda predmetlararasi kompetentiyalar
yardim ederlar Glretmenin kompleks metodunu kullanmaa, hepsinda predmetlerda
Glrenicilerin bilgilerini zenginnederldar hem derinnederlar, onnarin merakliini predmet-
lerin Glrenmesina uyandirérlar.

Ulirenmék tehnikasi hem predmetlérarasi baalantilarinda gériim kolayliklarin kulla-
nilmasi olusturérlar predmetlararasi kompetentiyalarini. Videofilmalar, CD-disklar yar-
dim ederlar liteyistlera taa ii annamaa yazicilarin hem sairlerin yasamak hem yaratmak
zamanini, onnarin dil hem stil 6zelliklerini. Gorlim islerini kullanarkan, Glredicinin ko-
layln var Gilretmekta diferentiatiya yapsin, koyulu davalari ¢6zmé&a deyni hem neetleri
gercaa cikarmaa deyni.

Liteylerda gagauz dilinin Glretmesinda |ddzim esaba almaa asaadaki predmetlarara-
st baalantilarin soylarini:

e genetika baalantilarini, angilari yardim ederlar agiklamaa dil olaylarin neredan

gelmesini hem onnarin maanasini;

e yarastirici baalantilarini, angilarin temelinda Girenilan obyektlerin benzeyan ta-

raflari bulunérlar;

e funktional baalantilarini, angilari gostererlar, nica tekstta dil 6zellikleri ,yaséérlar”.

Gagauz dilinin Gliretmesinda genetika harakterinda baalantilari gagauzlarin istoriya-
sina (kulturanin istoriyasina) baali. istoriyadan informatiya kolaylik verer biilinkii gagauz
dilinin leksikasinda hem frazeologiyasinda 6zelliklerin coyunu agiklamaa.

Baalantilar var nica iki taraftan olsunnar:

e bilim istoriyasinnan;

e dilin istoriyasinnan.

Bu baalantilara gora var nica:

e dilbilginin istoriyasindan informatiyay! kullanmaa (lingvistika terminnerin agikla-

masi, bilgic filologlarin yasamak hem ¢alismak yollarin annatmasi);

e dil sistemasinin ayiri uurlarinda diisiimeklerin harakteristikasi (sinonim davran-

maklari, leksika sistemasinin gesitleri, tirli formalarda isliklerin diisilmesi h.b.);

e ayiri laflarin, frazeologizmalarin agiklamasinda etimologiya sizintilarin kullanmasi.

Yarastirici harakterinda baalantilari kullanilérlar Glrendn obyektlerin benzesmesin-
da, analogiyalarinda. Taa ii gagauz dilinin 6zelliklerini annamaa deyni, baska dillerin da
ozellikleri esaba alinérlar. Yabanci dillerini gagauz dilinnan yarastirarkan, liteyistlar taa
ii annayaceklar kendi ana dilinin leksika hem frazeologiya zenginniini. Bu baalanti soyu
yardim eder udrenicilera bilginin diinnesina “dalmaa”.

Resimciliin hem muzikanin bidk roli gagauz dilinin Gliretmesinda var, neginki bu
predmetlarlan ana dilini yarastirarkan, liteyistlerda fantaziya, estetika dadi, emotiyali
duygular ilerleerlar.




Funktional baalantilari yardim ederlar liteyistlera dilin stillerinndn tanismaa. Onnar
tlrll janrada artistik tekstlerini Gilirenerlar. istoriyadan, geografiyadan, himiyadan G-
renmak kiyatlarin materiallarindan Girenicilar bilim hem ofitial-izmetgilik stillerinda
(dokumentlar, izinnar, gramotalar) kendi bilgilerini olusturérlar.

Yukarda verili baalantilar aktiv kullanilérlar hem teoriya olaylarini Glrenarkan, hem
onemli praktika becermeklerini olusturarkan.

Predmetlararasi baalantilari Girenméak protesini taa cesitli yapérlar hem liteyistleri
komunikativ calismasina yaklastirérlar. Bu baalantilar Girenicileri hem tirederldr, hem
terbiederlar.

Predmetlararasi baalantilar yardim ederldar ozaman, acan Gtredici kritikayca Glren-
mak kiyatlarini kableder hem onda logikayca dooru, disiinceli didaktika plannari var.

Predmetlararasi kompetentiyalar gostererlar tlrlG-tlrli predmetlerin arasinda ba-
alantilari.

Didaktika neetlerina bakarak, predmetlararasi kompetentiyalarini var nica birkac as-
pekta gora aciklamaa:

e metodlarin genellii yada birlii;

e bilgi vermesinin formalari;

e becermeklerin olusturmasi;

e liteyistlerin becermeklerini olusturmaa deyni predmetlerin birlii;

e (iirenmekta yaratici aktivliin hem kendibasliin terbietmesi.

Buna gora ldredici ladzim didaktikalarda verili predmetlararasi baalantilarin tiplerini
esaba alsin, neginki onnar kolaylik vererlar bakilan kompetentiyalarini olusturmaa.

Didaktikalarda asaadaki predmetlararasi baalantilari teklif edilerlar:

¢ sinhron baalantilari, eer tiirli predmetlerin materiallari paralel Girenilarseydilar;

e diahron baalantilari, eer bir predmetin Glrenmesinda baska predmetta Girenil-

mis materiallar kullanarsaydilar;

e perspektiv baalantilari, eer Glrenicilerd baska predmettdn taa Glrenilmedik ma-

teriallar verildrseydilar.




Il. ,GAGAUZ DiLi HEM LITERATURA®

PREDMETIN ADMINISTRATIYA ETMESI

»,Gagauz dili hem Uiiretmik Saatlarin sayisi haftada Yilhk
literatura” predmetin | protesinda Klas saatlarin
statusu kullanmak real gumanitar sayisi
X 3 4 102/136
Programaya gora Dil hem X 3 a 102/136
mutlak Gdrenilan sozlesmak
Xl 3 4 99/133

2.1.,GAGAUZ DiLi HEM LITERATURA” PREDMETINDA KLASLARA GORA

TEMALAR HEM SAATLAR

Klas

Saatlarin sayisi

Temel/integrir birimnerin igindekilii

Real | Guman.

Sézlesmdk kulturasi. Leksika kaynaklari. Dooru sézlesmék ozellikleri
(komunikativ kompetentiyanin normalari). Sézliklerin tipleri.
Sozllklerin kullanmasi. Elektron hem internet sozllkleri.

5 6

Onemni sotial dokumentlerin kurmasi. SV-i. Bildirim.
Ofitial yazismak. Yazmaa/doorutmaa kendi tekstini. Tekstin
doorutmasinda turlu kolayliklar.

Stilistika. Gagauz dili hem onun funktional stilleri (bilgilerin aktual
etmesi). Artistik stilinda dilin 6zellikleri (bitindan bakis). Laf
zenginniin stilistika kaynaklari.

Fonetika. Vokal hem konson garmoniyasi. Laflarda fonetika
analizi. Vokal hem konson donmesi. V, H, Y (lafin ceketmesindd)
konsonnarin dooru yazilmasi.

S6z teoriyasi. Tekst hem onun nisannari. Tekstin kurulmasi.
Tekstin kurulmasinda dil kolayliklari. Climlelerin arasinda maana
hem gramatika kolayliklari. Tekst cesitleri (sOz tipleri): annatma,
yazdirma, fikirlema.

Literatura. Literatura — kulturanin bir payr hem lafin incdzanaatln
(ustaln). Literatura nica bir ilerleyan fenomen. Okuyucu — te o, kim
kableder hem interpretatiya literatura yaratmasina yapér.

Gramatika. Laflar dilin gramatika sistemasinda. Gagauz dilinin orfo-
grafiya hem orfoepiya kurallari.

Folklor. Halk masali hem artistik masal (var avtoru): yaratmanin
spetifikasi, buuli hem fantastikali elementlar, personajlarin tipleri,
leksikanin zenginnii. Balada. Legenda. Dastan. Mif.

Leksikologiya. Lafin leksika maanasi Birmaanali hem cokmaanal
laflar. Laflarin 6z hem ikincili maanalari. Omonimnar. Sinonimnar.
Antonimnar. Eski laflar. Neologizmalar. Profesional laflari.
Frazeologiya cevirtmeleri.

Literatura janralari. Artistik yaratmalarin janralari: epika,

lirika, dramatika. Lirika janrasi, onun ozellikleri. Poetika tekstin
elementleri: tema, motiv, leytmotiy, siirin strukturasi (rifma, ritm,
siirin siracii, adetgd sélpet, biyaz siir). Lirika yaratmasinda artistik
kolayliklari (epitet, metafora, tekrarlamak h.b.).

1




Lafkurulusu. Lafin morfemalari — kék hem afiks. Afikslerin cesitleri.
Afikslerin dooruyazilmasi. Lafkurulusu analizi.

Literatura janralari. Epika janrasi. Bu janranin dominant cizgileri
(bilgilerin aktualizatiyas, bilgilerin derinnetmesi). Yaratmanin ide-
yasi hem tematikasi. Yaratmanin problematikasi. Stiret sistemasi.
personajlar. Annatma janrasi.

13

Sintaksis. Lafbirlesmesi. Lafbirlesmelerin béliimneri. Belliedici lafla-
rin maanalarina gora lafbirlesmelerin cesitleri. Bellilikgi lafbirlesme-
lerin soylari. izafetlar. izafetlerin 6zellikleri. Lafbirlesmelerindd hem
climleda laflarin baalantisi. Lafbirlesmelerina analiz.

10

Skola yaratmalarin soylari. Yaratma — lirika tekstind komentariya.

Yaratma — personaja harakterisitka.

Yaratma-yazdirma.

Yaratma — analiz (yaratmanin okumasindan sora).

Uiiredicinin bakisina géra saatlarin kullanmasi.

Xl

Sozlesmak kulturasi. Tekstin kurulmasinda babalantilik. internet-
saytlarin kullanmasi informatiya hem dokumentatiya erlestirmesi igin.

WIN || D>+

PO (DDA Ps

Stilistika. Yazicinin individual stili. Uygun soz, titata, frazeologizm
tekstta.

Morfologiya. Adhk. Adliklarin nisannari. Adliklarin kurulmasi. Adlk-
larin sayisi. Adliklarin hallanmasi. Adliklarin saabilik formasi. Adlik-
larin sintaksis funktiyasi. Adhklarin morfologiya analizi.

12

Séz stilleri. SOz stillerin janralari. Lafetmdk stilin janralari: ginnik,
mektup.

Nisannik. Nisanniklarin kurulmasi. Nisanniklarin yarastirma uurlari.
Nisanniklarin cimleda funktiyasi. Nisanniklarin morfologiya analizi.

Literatura janralari. Epika janrasi. Bu janranin dominant gizgileri
(bilgilerin aktualizatiyasi, bilgilerin derinnetmesi).

Sayilik. Sayiliklarin bolinmesi. Sayiliklarin dooruyazilmasi.

Aderlik. Aderliklerin cesitleri. Uz aderlikleri. Hatirlik aderlikleri.
Gosterici aderliklar. Sorus hem iliski aderlikleri. Bellilikgi aderlikleri.
Bellisiz aderlikleri. inkar aderlikleri. Saabilik aderlikleri. Aderliklerin
morfologiya analizi.

islik. isliklerin temel formasi, gramatika nisannari, sintaksis
funktiyast. Isliin infinitiv formasi. isliin inkarlik formast. isliklerin
diiziilmesi. isliin calimnart. isliin izin calimu. isliin olusluk ¢alimi.
isliin sadd hem katli zaman formalari. Sindiki zaman. Mutlak
gelecek zaman. Bellisiz gelecek zaman. Mutlak gegmis zaman.
Bellisiz gegcmis zaman. isliin sankilik calimu. isliin isteyislik calim.
isliin morfologiya analizi.

12

14

Literatura janralari. Roman janrasi. Yaratmanin ideyasi hem tema-
tikasi. Yaratmanin problematikasi. Stiret sistemasi. personajlar.

11

istennik. istenniin laf cevirtmesi. istenniklerin sintaksis funktiyasi.
Hal istennii. Hal istenniinkli laf cevirtmesi. Hal istenniink sintaksis
funktiyasi.

Publitistika stilin janralari: reportaj, statya.

10

ishallik. ishalliklarin bélimneri. ishalliklarin gramatika formalari.
ishalliklarin dooruyazilmasi. ishalliklarin sintaksis funktiyas.




Yardimci s6z paylari. Baalayicilar. Baalayicilarin gesitleri. Ardlaflar.
Modal laflar. Payciklar. Duygucular.

Skola yaratmalarin soylari. Yaratma-fikirlema.

Yaratma-sintez.

Yaratma-literatura patredi.

Yaratma — baalantili analiz (yaratmanin okumasindan sora).

Uiiredicinin bakigina goré saatlarin kullanmasi

X

Sozlesmak kulturasi. Sézliklerin hem internetin kullanmasi
informatiya hem dokumentatiya erlestirmesi icin. TurlG stillerda
tekstlerin yazmasi.

N[> | >

olo || |n|s

Sadd ciimld. Neeta gora cimlelerin soylari: annatma, sorus hem
izin ciimleldr. Duygulu hem duygusuz ciimlelar. Sada cimleya
sintaksis analizi.

Ofitial-izmetgilik stili. Yalvarim. Kurikulum Vitae. Teklif. Reklam
yazmasi.

10

Ciimlenin bas paylari. Subyekt. Sada predikat. Katli predikat.
Adlardan predikatlarin sindiki hem gecmis zamannarda afiksleri.
Bir baspayli cimlelerin soylari.

Bilim stili. Anotatiya. Bilim-informatiya.

Ciimlenin ikincili paylari. Tamannik. Bellilik. Eklembellilik. Halliklar.
Cumlenin ayirili ikincili paylari.

Birsoy payli ciimleldr. Birsoy paylarda baalayicilar. Birsoy paylarda
bltlinnestirici laflar. Birsoy payli cimlelerda durgucluk nisannari.

Ciimlé paylarinnan gramatikayca diil baali lafiar.
Koyulma laflar hem climleladr. Danismak.

Literatura janralari. Dramatika janrasi, onun ozellikleri.

10

14

Katli ctimld. Dalsiz katl ciimlé. Baalayicisiz dalsiz katli cumla.
Baalayicisiz dalsiz kath ciimleda durgugluk nisannari. Dalsiz katli
climlenin sintaksis analizi.

Dalli katl ctimld. Dalli katli cimlenin sintaksis analizi. Bellilikgi dal
climla. Tamannikgi (annadici) dal ciimla. Hallikgi dal cimla. Erlik dal
climla. Zaman dal cimla. Neetlik dal cimla. Sebeplik dal ciimla.
Nicelik dal cimleldr. Nekadarlik dal climla. Yarastirma dal cimla.
Sankilik dal climla. Brakim dal cimla. Dalli katli ciimlenin sintaksis
analizi. Birkag dal cimleli katli cimla.

10

12

Punktuatiya. Virgiil hem noktaylan virgil baalayicisiz kath cimleda.
iki nokta baalayicisiz katl climleda. Cizgi baalayicisiz katli ciimleda.

Doorudan séz. Doorudan s6zda durgugluk nisannari. Doorudan s6-
zUn kiynas s6za gevirilmesi.

Skola yaratmalarin soylari. Yaratma-paralel.

Yaratma-literatura patredi.

Yaratma — baalantili analiz (yaratmanin okumasindan sora).

Yaratma — kinonun hronikasi, spektaklinin hronikasi.

Uiiredicinin bakisina géra saatlarin kullanmasi

N A
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Ill. ,GAGAUZ DiLi HEM LITERATURA”
PREDMETIN SPETiFIKA KOMPETENTIYALARI

1. Verbal ishirlesmesinda kendilik, Giliretim (protesindd) hem climna kullanmasinda
aazdan tiirlii soz situatiyalarinda séziin ilerlemesi, konstruktiv davranmasini hem
kanaat olmasini géstererak.

2. Gagauz ruh-kultura miilkiinda literatura-artistik tekstlerina interpretatiya yapma-
s, kritika diisinmeklerini, milli hem cimna paaliliklarina baalantisini géstererak.

3. Aazdan hem yazil tekstlerin kurmasi, dil (gramatika, leksika, stilistika) uurunda
giivenniini, kendibasina islemesini hem 6zelliini géstererak.

4. Avtorlarlarin yaratmalarina hem literatura kaynaklarina dayanip, biitiin yasamasi-
nin siiresinda kendi ilerlemesi igin lingvistika hem okumak gorgiisiiniin kullanmasi,
sorumnuunu, estetika merakluni, paaliluni kablederak.

5. Evropa hem global kontekstinda kendi dil hem kultura 6zelliin agiklamasi, ¢ok dilli
hem c¢ok kulturali diinneya meraklini hem tolerantluni, kisiliin biitlinnadnii, kiy-
metliini géstererak.
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Okumak igin teklif edildn tekstlér

X klas
Gagauz halk yaratmalari (folklor)
Masallar
Kosa adamin dermeninda
Faydali demeklar
Gagauz legendasi
Selenga dera icin
Baladalar
Lanka hem turklar
Stuyan hem tirk pasasi
Oguz dastannari
Dengiboz
Garip Kamber
Miflér
Necin giin kausarkan kizararmas
Pilda
Kayip ool i¢cin pilda
Annatmalar

2

Dimitri Kara Coban ,Talantli muzika”, ,,Hepsi isteer tivilizatiyaya” (glinniiktdn yazi)

Nikolay Baboglu ,Ayva cicekleri”, , Glillerdd yaslar”

Gavril Gaydarci ,iki ool”

Stepan Kuroglu , Zor yollar”, ,Kemenceci”

Mariya Kuyumcu ,,Gel anam evd”

Stepan Bulgar ,Bitki avsam”, ,Kim biler?”

Petri Cebotar ,Boba duygusu”

Todur Zanet ,,Zaman kanatlari”

Todur Marinoglu ,, Ne oldu, o oldu”

Marfiya Mercanka ,Sandik” (fragment), ,Menevsa — sevgili simvolu”(fragment)
Poemalar

Dionis Tanasoglu ,Andrey Galatan”

M. Kosa , Tas aalamasi”
Siirlér

Gavril Gaydarci ,, Ay, Bucaam, Bucaam!”, ,,Kaaviysin sén”, ,, Biiiik yaamurun ardina”,

2 2

,Saalicaklan, ana tarafim!”, ,,Gel daaya”, ,Afet beni”

2 24 7

Stepan Kuroglu ,Koruyun giinesi”, ,,Uyuer soldat”, ,,Dokuz laapsiz”, ,Mezar basinda”,

,Poet yolu”, ,Glirldmd, gk”
Kosti Vasilioglu ,,Cuvabini senin bekleerim”, ,Cuvap”

20




7

Mina Késa , Tarafim, ¢atlak erim”, ,, Toprak bana dayak”
Petri Cebotar , Liizgdr”

” 7 24

Todur Zanet ,Nasaat”, ,Yalannan olmaz yasamaa”, ,,Can baarmasi”

” 2

Vasi Filioglu ,Sennener canim”, ,,Hos gelmisin”, ,,Unudulma adet”
Liiba Cimpoes , Esil gozldr”, ,,Dan eri”, ,Yaamur, paali musaafirim”
Vasilisa Tukan ,, Dedelerin yasamasi”

Galina Sirkeli-Kristioglo ,liliktdn duuér salt iilik”, ,inan”.

Ezber iilirenmdk igin tekstlér
Asaada verili tekst tiplerini teklif ediler ezber iilirenmdd:
X-cu klas: 5 siir, epika teksttan 2 fragment (1/2 sayfa);
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Okumak igin teklif edildn tekstlér

Xl klas
Gagauz halk yaratmalari (folklor)
Masallar
,Ivancu”
,Dooruluk”
Oguz dastannari
,Ergenekon “
,0guz kagan”
,0guz bir titsi canavar hayvaninnan diilismiis”
LAltin hem giimiis kaplar”
,Evdd”
Legendalar
,Jatar oolu hem kagkin kizi”
Gagauz tiirkiileri
,,Uiistiz tirkasu”
,,Ulisiiz tiirkdsi”
,Zenko, aalama!”
Gelin tlirkdisdi
Maaniléir
Annatmalar
Nikolay Tanasoglu ,Yuvanoglular”
Dimitri Kara Coban ,,Bobayi dolasmak ”, , Diisér yildiz”, ,,Karaspandit”, ,,irmi minut”,
,Bela Todurun sitmasi”, ,,Kudal”
Nikolay Baboglu ,Gaydaci”, , Diintirciiliik”
Stepan Kuroglu , Porezenci”
Konstantin Vasilioglu ,Oimpiada”
Mariya Kuyumcu ,, Haratanka”
Stepan Bulgar ,Vani Papazoglu — resimcinin yolu”, ,Dolasmak”
Todur Zanet ,Onnar geldilér sabaa karsi”
Todur Marinoglu ,,Omiir boyunca umut”
Mariya Mercanka ,,Uzak yol yakin kismetd”
Roman
Dionis Tanasoglu ,Uzun kerva” (roman) Biiiik kir (romandan parga) Eni Devlet
,Uzieyalet” (romandan parca) Balkannardan ayiriimak (romandan parca)
Poema
Dionis Tanasoglu , Stoykova bir balada”
Siirlér
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Dionis Tanasoglu ,Vatanim”, ,Anam”

Dimitri Kara Coban ,Ldk-tik”, ,Yortu oyunu”, ,,Ca-heys”, ,,Avsam Uisti”
Gavril Gaydarci ,,Cengd yok er”

Konstantin Vasilioglu ,, istdrsin — gékd cikacam”, ,,Sevda icin ¢ok yazili

II/

”

7

Mina Késa ,,0da ekmdd”, ,Yasa Bucaam, ana topraam
Vasi Filioglu ,Sevda dadi” , Bitki erier umutlar”
Liiba Cimpoes , Kayiplar”, ,Yorgun yolcuyum”
Vasilisa Tukan ,Afganistan”
Fabula

Petri Cebotar-Gagauz , Esek hem ko¢”, ,,Coban hem koyun”.

Ezber iilirenmdk igin tekstlér
Asaada verili tekst tiplerini teklif ediler ezber lilirenmdid:
Xl-ci klas: 5 siir, epika teksttdn 2 fragment (1/2 sayfa).
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Okumak igin teklif edildn tekstlér

Xl klas
Halk yaratmalari
Masallar
Biiiilti kavallar
Oguz dastannari
Kéroglu (dastandan parcalar) ,,Kéroglu eviener”, ,,Oolluk”
Annatmalar
Dimitri Kara Goban , Lafin paasi”, ,Vlah Pétr Nikolaevi¢”, ,Savastin Dimitri ivanovi¢”,
,Zlata”
Nikolay Baboglu , Masalli toprak”
Stepan Kuroglu ,Caar, bdn gelecém”, “Girginanin kiyatlari”
Mariya Kuyumcu ,,Bir yudum kivilcinni kraa”
Mariya Mercanka ,,Kadem kaynaa”
Galina Sirkeli-Kristioglo , Ecelin sinirlar1”
Siirlér
Dionis Tanasoglu ,, Bucaan esil kirlarinda”, ,,Ulestirmék”, ,,Gen¢ pazari”, ,,Duygum”,
,Sensizim?”, ,,ilk 6piis”
Gavril Gaydarci ,Cérek”
Emelyan Bukov ,Sdn hem bén” (¢evirdi Gavril Gaydarci)
Mina Késa , Kahirrm”, ,,Can acisi”, ,,Acikla, anam...”
Petri Cebotar-Gagauz ,Yollarimiz”
George Kosbuk ,Ana lirdd” (cevirdi Petri Cebotar-Gagauz)
Todur Marinoglu ,Sonet”
Liiba Cimpoes ,Sana, sadece sana...”, ,Senin adin”
Vasilisa Tukan , ilerki vakitlarda”
Pyesa
Nikolay Baboglu ,Mumnar saalik igin”

Todur Zanet ,Aaclik kurbannari”.

Ezber iilirenmdk igin tekstlér
Asaada verili tekst tiplerini teklif ediler ezber iilirenmdid
Xll-ci klas: 5 siir, epika teksttan 2 fragment (1/2 sayfa).
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V. ,,GAGAUZ DiLi HEM LITERATURA”
PREDMETIN METODIKA TEMELI

Gagauz literaturasinin Glretmesindd asaadaki traditional (aazdan hem yazili) forma-
lari Glrenicilerin bilgi kontrol etmesinda var:

e sorus-cuvap isleri;

e monologlar-fikirlemelar;

e annatmalarin gesitli soylari;

e personajin harakteristikasi;

e ezber Glirenmesi;

e aazdan annatmak;

e yaratma yazmasi;

e takrir yazmasi;

e literatura temasina gora yaradici islar;

¢ analitika harakterinda soruslarin cuvap etmesi.

Ama Ulredicida 1adzim olsunnar kontrol etmesinin (kantarlamasinin) baska da for-
malari (liteyistlerin literatura bilgilerinin hem cesitli olusturulu kompetentiyalarin kon-
trol etmesinda):

e ayiri temalara gora zacgotlar;

e kontrol isleri, angilarinda tekstin bitinniiina yada bir payina analiz yapilér;

e literatura hem kritika statyalarin temelinda tlrlG uurda referatlarin yazmasi;

e testlemak.

Gagauz literaturasinin hem gagauz dilinin tGlretmesinda cikislarin en 6nemli kantar-
lamak obyektleri — liteyistlerin seslemekta, lafetmektd, okumakta hem yazmakta olus-
turulmus bilgileri hem becermekleri.

Aazdan hem yazili baalantili sézlerin iki aspekti var:

e tekstin icindekilii;

e tekstin dili.

Tekstin icindekilii asaada verili parametralara gora kantarlanérlar:

e temanin hem ideyanin doludan agiklamasi;

¢ liteyistlerin logikayca dooru annatmasi.

Tekstin dili bu aspektlerd gora kantarlanér bola: kullanér mi liteyist gagauz dilinin
literatura normalarini (leksikada, fonetikada, morfologiyada, sintaksista).

Okumanin kantarlamasinda esaba alinérlar mi okumanin hizhln (dooru, demekli,
akintili okumasi).

Seslemekta kantarlanérlar liteyistlerin becermekleri isidilmis tekstin annamasinda
hem onun annatmasinda; temasinin, 6z fikirinin, ideyasinin bellietmesinda.

Gramatikada hem orfografiyada bilgilar hem becermeklar kantarlanérlar dooru yapi-
[ gramatika sinislarina gora.
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X-Xll-nci litey klaslarinda gagauz dili Gureniler tekrarlamak temelinda, bakalavra ek-
zamennerini basaril vermaa deyni. Buna gora asaada verili davalar ¢ozilerlar:

e liteyistlerda gagauz dilind, ana dili olarak, gogorluk olusturulér, necinki bu dil bas-

ka dillerin arasinda diinna zenginniklerin birisiydir:

e liteyistlar olusturérlar kendi bilgilerini hem becermeklerini gagauz dilinin sistema-

sinda, dil hem s6z kompetentiyalarini, gagauz dilini kullanarak, ilerletmaa deyni;

e genel soz bilgilerin, becermeklerin hem kulturasinin ilerlemesi hem incelemesi.

Litey klaslarinda bu davalar gostererlar neetlerin, bilgilerin, becermeklerin hem si-
nislarin spetifika kantarlamasini.

Genel neetlerindan kaara, angilarina girerlar dil, s6z, komunikativ kompetentiyalari,
Glrenmak materialin bilmesi, Glrenicilerin bilgi etismemezliklerini esaba almak h.b.,
gagauz dilinda spetifika kontroli da var. Liteyistlar 1adzim dil sistemasina gora tirensin-
nar, necinki sade ozaman s6z hem fikir ilerleer. Onnar 1aazim tekstlerin cesitli stillerini
bilsinndar hem annasinnar.

Liteyistlerin dil, s6z hem komunikativ kompetentiyalarin kantarlamasinda tekstin
kompleks analizi btk er kapléér. Kontrollin bu formasi yardim eder gérmaa, nica, angi
uurda Gdrenicilerin dil hem s6z bilgileri olusturuldular. Hep bu forma yardim eder pred-
metldrarasi baalantilarinin problemalarini ¢6zmaa, neginki litey Glretmesinda énemli-
dir, nica kabledilmis bilgilar hem becermeklar tirli predmetlerin Girenmesinda gercek-
lestirilerlar.

Liteyda yaradici islerin da btk rolu bilgilerin hem becermeklerin kantarlamasinda
var. Bu yaratici islar — takrirlar hem yaratmalar. Bundan kaara, o liteyistlerda, angilari
dolay teoretik liteylerina bulgar, moldovan hem ukrain skolalarindan lGlirenmaa gelerlar,
belliki, Gg yilin iginda (X, XI hem XII klaslarinda) kurikuluma goéra ladzimni bilgileri hem
becermekleri pek zor olusturmaa. Bu lizerad onnarlan |ddzim diktant yazmaa, bilgilerina
hem becermeklerina kantarlamak yapmaa deyni.

Litey klaslarinda bilgilerin, becermeklerin hem sinislarin kantarlamasi asaada verili
kriteriyalara gora gecer:

e temanin hem 0z fikirinin arasinda yakismak;

e doludan hem biri-biri ardisora fikirlerin annatmasi;

e stilin birlii;

e demeklik;

e sozilin leksika hem gramatika cesitlii.

X-XlI-nci litey klaslarinda liteyistlerin dil, s6z hem komunikativ kompetentiyalarina
kantarlamak yapmaa deyni, asaadaki formalar hem metodlar var:

e dilda konkret Girenilmis temalarin sonunda bilgilera hem becermeklera kontrol

yapmak;

e semestranin hem yilin sonunda ¢ikis notasi;

e verili literatura olayina avtorun pozitiyasini baska avtorlarin bakislarinnan yaras-

tirmasi;
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e kisinin farkli sotial yasamasinin hepsinda sferalarinda aazdan hem yazih literatura
sozlerinin ilerlemesi.

Bundan kaara, baska da kantarlamak formalari var: testlar, tematika zagotlari, aaz-

dan kontrol, kolokviumnar, yazi hem yaratici islar.

Taa genistan bitki vakitlarda b6la da kantarlamak formalari kullanilérlar:

- lektiyalar,

- seminarlar,

- praktikumnar,

- konferentiyalar,
necinki onnar liteyistlera kendibaslhinda hem yaradici aarastirmalarinda taa ¢ok
kolaylik vererlar.

Buna gora liteyistlar da kisi gibi ilerlerlar:

- verili literatura olayina avtorun pozitiyasini baska avtorlarin bakislarinnan yaras-
tirabilerlar;

- kisinin farkli sotial yasamasinin hepsinda sferalarinda aazdan hem yazih literatura
sozlerini ilerledabilerlar h.b.

37







GHID
DE IMPLEMENTARE
A CURRICULUMULUI
DISCIPLINAR



ONSOZ

Yasamamiz git-gida diiser. Bu lizerd Glretimin kalitesini taa Glsek uura kaldirmaa
deyni, onun sistemasini diistirmaa plannandi. Elbetki,yapildi 6ncé kurikulum (2019 v.),
angisina gora herbir predmetin igindelii gergeklestirilecek. Eni (2019 y.) kurikuluma géra
Glretmak protesini kompetentiyalara gora 1dazim olacek dizmaa.

Onun igin gagauz dilinin hem literaturanin Girenilmesinda litey klaslarinda te bu
kompetentiyalari olur noktalaylim: serbest hem kolay s6zlesmék, annamak, becermdk
kullanmaa, lingvistika kompetentiyalari, kultura hem etiket kompetentiyalari. Bu
kompetentiyalari hepsini tamannanarsaydik, ozaman Gdrenicilar kolay bileceklar hem
annayaceklar baska halklarin da istoriyasini, onnarin ¢ekilmesini, gelmesini, yarastira-
ceklar Moldovada yasayan halklarin dilini, 6zelliklerini, adetlerini, etiket normalarini,
yarastiraceklar onnarin giimnerini, folklorunu, literatura yaratmalarini kendi halk giim-
nerinndn, ana dilinin folklorunnan hem literatura yaratmalarinnan.

Gumanitar distiplinalarin arasinda, liteylerda, nereda gagauz usaklari Girenerlar, ana
dili 6nemli eri kapléér, ¢linkl Glrenicinin blaldtmak, terbietmak, Giretmak hem becer-
meklerini kurmak protesinda ana dilindan paali yoktur. Ana dili Gireniciyi bilgi-terbi-
etmak tarafindan ilerleder, hazirléér onu insan arasinda yasamaa, biri-birinndn annas-
maa, diinnaa paahliklarini bilmaa sora da dooru kullanmaa.

Eni kurikulum buaudk fayda Giredicilera verer, necginki onun yardiminnan tarla-tarla
kullanmak kolayliklari esaba alinérlar, yillik hem hergiinki urok plannarini kurmaa dey-
ni. Bundan kaara, bu kurikulumdan Gdredicilar genel kompetentiyalari hem subkom-
petentiyalari (spetifika kompetentiyalari) kullanirlar, uroklarin davalarini taa doludan
gerceklestirmaa deyni, Glrenicilerin bilgilerini hem becermeklerini taa Glsek uura kal-
dirmaa deyni.

Litey klaslarinin gumanitar profilinda, gagauz literaturasinin tGiretmesi dominanttir.
Hep bu zamanda, belli bisey, literaturayi derindan hem genistdn Giirenmaa deyni, 13a-
zim gagauz dilindan da bilgilar olsunnar. Bu tizera eni kurikulumda bir bitk bolim var,
angisinda dil teoriyasi Glireniler. Gagauz dilinin biilnk{ glinda en 6nemli funktiyalari:

e komunikativ funktiyasi;

e kognitiv (informativ) funktiyasi;

e estetika funktiyasi.

Uiiretmenin sonunadan (Xl klas) genc kizlara hem cocuklara |33zim bilgi verilsin,
hem onnarin terbietmesina da&, kulturasina da, geldn yasamasinin zanaatlanmasina da
temel koyulsun.

Burada olur taa bir fikiri gizdirelim: derinddan annatmaa Gdrenicilera, ki biz yaséériz
cok milli devlettd, Moldovada. Biz bu devletin vatandaslariyiz, onustan liteyistlar 13a-
zim becersinnar korumaa kendi etnik hem kultura paaliliklarini hem da saygi gostermaa
baska milletlerin (moldovannarin, ruslarin, bulgarlarin, ukrainnarin h.b.) kultura paal-
liklarina ¢okkulturali Moldovada.
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Eni yapih kurikuluma goéra Gliretmak kiyatlari da diisilecek. Hem da metodika uurun-
da Udredicilera yardimci olmak icin bir eni Gig hazirlamaa karar alindi.

Var umudumuz, ki bu Gid (metodika teklifleri) Glredicilera taa bir ii orientir olacek
kurikulumu kendi isinda dooru hem dolu kullanmaa. Faydali olur bu Gid kalendar hem
urok plannarini yazmakta hem da Gliretmak kiyadini kullanarkan, (lisek, profesional
uurunda, litey klaslarinda Gdirenicilera gagauz dili hem literaturada bilgileri vermekta.
Haliz bk fayda Gid verir herbir uroon ladzimni metodlarini kullanmaa, onnari logikay-
ca dliizmaa hem da Ulrenicilerin bilgilerini derindan kontrol etmaa hem kantarlamaa.

Bu Gidin neetleri, davalari, predmetin igindekilii, kursun metodologiyasi hem kantar-
lamak teklifleri gumanitar hem real profil klaslarin dil hem literatura Glretmesinda sade
litey etapin spetifikasini gostermaa hem da derin bilgileri vermaa.

Eni metodika tekliflerinda (Gidta) Glretmak tehnologiyalari hem kantarlamak stra-
tegiyalari verili.

Gidin praktika sayfalarinda 6rnekleri Glredicilar uroklarin (derslerin) proektlerini
diizarkan kullanabilirlar.




1. ,GAGAUZ DiLi HEM.LiTERATURA”
PREDMETIN KURIKULUMU

1.1. ,Gagauz dili hem literatura” predmetin didaktika konteptiyasi

Gagauz dilinin hem literaturanin distiplinasini Girenarkan, yil-yildan okulcularin s6z-
lerini 1dazim ilerletsinnar, taa dolu, taa zengin onnarin lafetmesini leksika tarafindan
yapsinnar, ki okulcular bilsinnar ana dilini kullanmaa diil sade urokta, skolada, ama so-
kakta da, evda da, herbir ista da, topluslarda da, takrir hem yaratma yazmaklarinda da.

Alalim esba, ki ,,Gagauz dili hem literatura” predmeti 2019 y. kurikulumuna gora in-
tegrir formasinda Gdrenilecek. Uroklarda gagauz artistik yaratmalarin yardiminnan ga-
gauz dilinin teoriyasi verilecek, Gliretméak da taa tGlsek uurda olacek.

2019 y. yapih kurikuluma goréd gagauz dilinin hem literaturainin Giretmesinda/ui-
renmesinda ilk era distiplinanin spetifika kompetentiyalari koyulér. Gagauz dilinin hem
literaturanin Gliretmesinda liteyistlerda l1adzim olusturmaa bir kompetentiya sistemasi,
angisi ¢ bolimdan kurulu:

e genel (6z) kompetentiyalar, angilari genel Gliretmak igindekiliina baali;

e predmetldrarasi kompetentiyalar, angilari Glretmak predmetlerin hem areallarin

belliedili paylarina baal;

e spetifika kompetentiyalar.

Bu kompetentiyalarin soylari gagauz gagauz dilinin hem literaturanin Giretmesinda
spetifika kompetentiyalarin gerceklestirméak etaplarini olusturérlar.

Psihologiya hem pedagogika aspektina gora genel spetifika kompetentiyalar yardim
ederlar gerceklestirmaa Glretmak cikislarin o bilgi, becermdk hem paalilik davranmak-
larin Glsek uurunu, angilari lddzim Glretmak protesinda olusturulsunnar.

Utirenicilar ana dilini dooru becersinnar kullanmaa, ana dilinda kendi fikirlerini be-
cersinnar aciklamaa, ana dilinda kendi tGtsek duygularini Grek dalgalanmasini, can siki-
[ini soleylabilsinnar, herbir adamin séziina s6z bulsunnar — budur ana dilinin, gagauz
dilinin, en 6nemli Giliretmak/lGidrenmak printipi. Bundan kaard, gagauz dilinin hem lite-
raturasinin Glretméak/Gdrenmak protesinda baska da printiplar gercekleneer:

e bilim printipinina gora artistik yaratmalarin analizi hem dil teoriyasinin materiallari
lddzim bilim tarafindan bakilsinnar, Girenicilerin bilgileri Glsek uurda olsunnar dey-
ni. Buna deyni Glredicilerin da bilgileri 1adzim kaavi hem derin olsunnar, angisina
bllk yardim bu kurikulum verer;

e perspektiva printipinin davasini ¢ozmaa deyni, Giredici [ddzim uroklarda devamni
islesin o Glrenicildarlan, angilari kendi yasamasini ana dilind baalayaceklar, angilari
geldn zamannarda gagauz dili hem literatura Glredicisi olaceklar, angilari ana dili
problemalarinin ¢ézmesina katilaceklar, dil hem literatura uurunda aarastirmalarlan
zanaatlanaceklar;

e teoriyanin praktikaylan baalantisi printipi ozaman gercaa ¢ikacek, acan kabul edil-
mis teoriya bilgileri praktikada kullanilaceklar, agan Glrenicilar onnari hergiinki la-
fetmesinda kullanaceklar, dooru bileceklar hem becereceklar yazmaa;

e yasamanin hem incdzanaatin aralarinda baalanti printipi. Bu printipa gora Gireni-
cilerda kreativlik kompetentiyalar terbiedilecek, tiirenicilar becereceklar yasama-
nin gozal taraflarini kotd taraflarindan ayirtmaa;
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e gostermak printipini. Bu printipa gora Gilredici hem skolacilarin sézliln{ zengin-ne-
der, hem onnari estetika tarafindan terbieder, hem Glreder kendi diisinmeklerini,
bakislarini, fikirlerini serbest hem logikayca dooru agiklamaa;

e semantika printipi. Bu printipin tamannamasi gosterer ona, ki UGlrenicilerin sozii
zenginnensin, dil birciklerinin maanalari annasih olsun diil sade kontekstta, ama kon-
teksttan ayiri da;

e janra hem stilistika printipi izleer, ki Glrenicilerin aazdan hem yazil s6zlesmesi iler-
lensin hem diizgiin olsun;

e sozlesmak printipi. Kullanmaa dili nica bir s6zlesmak kolaylini;

o aktiv aarastirmak printipi. Aarastirarkan eni informatiayi, Glrenicilar kendi bilgileri-
ni, becermeklerini gagauz dilinda hem literaturasinda (ilisek uura savasaceklar kal-
dirmaa;

e autoterbietmak printipi temelleneer ona, ki kabuledilmis bilgileri Glrenicilar kendi-
kendilerinin terbietmesini, kendi-kendilerinin ruh, annamak, seslemak becermekle-
rini zenginnetsinnar.

Gagauz dili hem literatura predmeti, ana dili olarak, kisinin hertarafli terbietmesinda
bir balk faktordur. O liteyistlerdd s6z hem komunikativ becermeklerini olusturér, angi-
lari yasamanin tirli-tirli sferalarinda 1ddzim. Bundan kaard, gagauz dili predmetinin
icindekiliinda var cok material gagauz halkinin hem Gagauz Erindd, Moldova Respubli-
kasinda yasayan baska halklarin da istoriya ilerlemesi igin.

Gagauz dili hem literatura Glretmesinin konteptiyasi belli ediler gumanist pedago-
gika paradigmasinin yardiminnan. Onun en énemni davasi: Glrenicilerda Glrenmeya
interesi uyandirmaa, isbirliini, saburluunu, improvizatiya zenginniini, aarastirmayi hem
dooruluun bulmasini esaba alarak. Literaturayi Glirenméak konteptiyasinin temelini di-
zerlar:

a) acmali Gldrenmak teoriyasi (epistemologiya), angisi acikléér estetika kanonnarini,
annamaa deyni dinneyi (katarsis, sliret teoriyasi, artistik yaratmanin bitlinnG
hem ¢ok uurlu 6lcusi);

b) paalilik (kiymet) teoriyasi (aksiologiya) — artistik, moral hem kulturapaaliliklari,
onnarin ilisiklii kisinin strukturasina;

c) germenevtika (ekzegetika) temellener adamin (insanin) icindaki kendi denemek-
lerind (printiplar toplumu gibi literatura olaylarina interpretatiya, aciklamak yap-
maa deyni). Ki teksti annamaa, artistik siretleri karsilastirilér kisinin etik, estetik
intelektual denemelering;

d) incd zanaat annamak psihologiyasi sayikléér 6la bir bakis artistik yaratmasina,
nicd ani bir toplum (bir bolik) estetik nisannari uyandirér insannarda emotiya ,
duygu. Bu teraftan bitkinci etapta literatura Girenmesindatemel sorus diil okadar
okumaa annamaa teksti, nekadar o teksti analitik uurundan bakmaa, ki fikirlemak
protesini okuyucularda ilerletmas;

e) terbietmak teoriyasi skola tGlretim uurunda gumanizatiya protesini gercekleer,
baska tlrli demaa, yardim eder kisinin yaradicilik moral 6ziini olusturmaa, ki
kendi-kendisina aclilsin, baska insannari hem onnarin yasamasini annasin.

Bu ayirilmis metodologiyaya gora bas Glretmak printipleri da tza cikér, angilari bir ta-
raftan akademik literatura bilim skolalarina dayanér (mifologiya, psihologiya, kultura, is-
toriya h.b.), 6blr taraftan, zamandas bilim teoriyasina: literatura bilim analiz konteptiyasi
nicd bir dialog avtorun hem okuyucunun arasinda, strukturali poetika, diinnd millet

43




sireti icin annamak, hem tekst teoriyasi hem germenevtika. Bununnan barabar bidnki
Glredici var nica kullansin nica traditional bilim analiz metodlarini (istoriya-kulturologiya,
yaratmalari istoriya sotiologiya, biografiya, yaratmali-genetik), 6ld enilerini da (struktu-
ralari, semiotika, stilistika, mikroanaliz, kusku-dikat okumak) hem funktional metodunu
(kritikli artikollarini Girenmak, sotiolocik aarastirmalarini yapmak h.b.)

Dayanarak literatura bilim aarastirmak metodlarina, uydurarak onnari kendi dava-
larina hem neetlering, sindiki literatura metodlari skolada kendi metodika sistemini ci-
kardi da en onemli soruslari bellietti: literatura yaratmasini okumak, artistik tekstina
analiz, literatura yaratmasina hem teksttan disari materiallara komentariya, literatura
yaratmalarin gerceklenmesi inca zanaatin baska soylarina hem formalarinda, literatu-
ra yaratmalarin motivlerinad géra hem yasamak annamaklarina goréa tirenicilerin kendi
yaratmalari.

1.2. inovatiya tehnologiyalarina gora iiiiretim

Biiiinkii iiliretim temelin 6nemninii — diil sade bilgi Glreniciya vermaa, ama kisinin
sotial aktivliini yasamanin herbir situatiyasinda terbietmaa. Kisi lddzim hazir olsun ciim-
na topluluuna ilin katilmaa, hem da climneda kendi erini bulmaa.

Tehnologiya — bitin proteslar, metodlar, angilari rezultati neetli edinmak igin kulla-
nilérlar.

Nica da gimnazia etapinda, litey klaslarinda da gagauz dili uroklarinda modula gora
liliretmak tehnologiyasini kullanériz.

Modul Gitiretmenin tehnologiyasi, verer kolaylik ilerlensin liteyistlerin tiirenmak hem
Ozel taraflari. Bu tehnologiyanin dnemni 6zellii — onun integratiya kalitesi, zerd modul
— icindekiliin hem tehnologiyanin bitinnik birlii, onun Glirenmesi gerceklener toplam
tehnologiyalarindan. Modul tGliretmenin 6zu: Giirendn taa ¢cok kendibasina var nica isle-
sin, verilmis ona individual Glretmak programasinnan, angisina girer informatiya banki.
Bir modul var nica sayilsin nica Gldretmak programasi, icindekiliing, titiretmak metod-
larina hem kendibasnin calismak uuruna gora olsun individual. Onustan taa derindan
izleyelim gesitli tehnologiyalarini: traditional hem da inovatiya tehnologiyalarini.

Traditional iiiiretim.

Bu deyima cuvap vermak icin bakalim ayiri-ayiri ne o: traditional ltiretimi, baska
laflan ,,desteklemak (iliretimi” onun neeti tradttional uurunda bilgi vermdd hem da ino-
vatiya tehnologiyalarin uurunda bilgi vermaa (eni tehnologiyalara gora).

Desteklemdik iiiiretimi.

O ola Ulretim protesi, angisinin yardiminnan biz kultura icin, cimna toplumu igin
usaklarin bilgilerini sade destekleeriz (dayakléériz, tutturériz).

Desteklemak Guretimi traditional tehnologiyalarin sirasina girer. Okullarda bu tirld
tehnologiyalar da kullanabilirlar.

Traditional iiiiretimi, nedir o?

e Traditional Glretimi — bu termin kendi adinda maanasini tasiyér. Baska laflan:

traditional metodlarni kullanarak, bilgi vermak, Glrecinilerin ellerind koymak.

e Traditional uroon oriiylsiini esaba alalim. Dersi Glredici bitln klasin Glrenici-
lerinnan 6rider, gotirer, eni materiali vererdk (annatmak, aciklamak, fikirlemak),
onnarin bilgilerini hem becermeklerini olusturér, sora tlrenicilerdan cuvap aler,
notaléér.
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 Traditional Giliretimin metodikasi reproduktiv uurunda kurulu. Uiiredici en 6nca
calisér usaklara hazirlanmis bilgi vermaa. Uiiredici tek faydali kisi bu tiirlii Giiiretim
protesinda.

inovatiya tehnologiyalarina géréi iiiiretim.

Bu tlrlU Gdretimin gotirdlmesi hem sonuglari eni (inovatiya) diisikliklerini, tehno-
logiyalarini Giiretim protesina getirmaa, gecirmaa yardim ederlar hem da Udrenici-dan
turll situatiyalarda aktiv pozitiyasinda bulunmasini isteer, kabul edilmis bilgilerini da
yasamakta kullanmasini bekleer.

Annamak uurunda ,inovatiya” o diil sade eniliklerin yayinnanmasi, daadilmasi, ama
o Ola bir protes, acan uurasim uurunda baska dislinmak stilinda tGtretim daziler. Bu
kategoriya diil okadar vakida, nekadar kalite uurunda diisilmeklera baali. inovatiya uu-
runda diisilmeklar bir kanon gibi Glretim protesina girdi, ¢linkli bunu bllnki yasamak
isteer. Bir kerd unutmaylim, ki genclerimizi yasamak yollarina doorutmaliyiz.

inovatiya Uiliretimin agiklanmasi:

 Inovatiya tehnologiyalari Giliretimda.

* inovatiya metodlari Giliretimda.

Bu terminnerin aktualli belli oldu, agan Gilretim bitln dinneda krizisé girdi. Belli
oldu, ki traditional metodlari, angilarin yardiminnan bilgi eldan-ela gegciriler, kisilar okul-
lardan sora yasamanin sotial hem baska uurlarinda bisey eniledameral. Baska laflan
genclar beceriklik edinmedan insan topluluuna kolverilerlar, ¢ikérlar.

Sefta bu fikir 1979 yilda, Rimda meydana c¢ikti. Dokladin adiydi ,Sinirsiz iilirenmdk”
(Elmandra M., Malitza M.) Ondan sora terminnér biitiin dinneya daaldilar: Amerikaya,
Yaponiyaya, Germaniyaya hem baska devletlerd, nereda (iliretim protesinda reformalar
basladilar.

inovatiya iiiiretimin metodlarin temel grupalari.

Bu metodlari dort grupaya olur bélelim Gdrenicilerin hem Glredicinin aralarinda ba-
alatilara (komunikatiyaya) gora:

e Kendibasina Gdremnak metodu.

e Pedagogika metodu ,,biri-Oburina”.

o Uliretméak protesi ,biri-cooyuna”.

o Utliretim komunikatiya uurunda ,,cooyu-g¢ooyuna”.

Kendibasina iiliremnak metodIari.

Kendibasina Glirenmak metodu ilerledi blitinki eni bilgi tehnologiyalarin temelinda.

Traditional Glretim sistemasinda kendibasina Glirenmak olabilirdi sade kiyatlarin
yardiminnan. Eni bilgi tehnologiyalari yardimci oldular ¢ok eni metodlarin peydalan-
masina. Bu sistemaya gora tiredici baali Glretim resurslarinnan (multimediya avadan-
niklari), hem da ¢ok aaz baal UGlrediciya, yada baska kisiya.

e Traditional iiiiretimi:

v’ Tiparh sizintilari
* Inovatiya iiiiretimi:
v audio-vidio materiallari;
v' kompyiiter tliredici programalar;
v’ elektron variantinda dergilar;
v’ internet hem baska ttiretmak materiallari kompyiiterdan.
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Pedagogika metodlari ,,biri-obiiriina”,

Pedagogika metodlari ,biri-6bliriina”, bu metod baali induvidual Giretima, agan
Glredici Glreniciyi, yada Glrenici Gireniciyi Glireder. Bu metodu tamannamak olabilir,
acan Ulrenici bilgi ediner telefonun yardiminnan, sesli poctanin yardiminnan, elektron
pogtanin yardiminnan.

o Uiiretmak baalantilarin harakteri:

iitirenici-iiiirediciylan;
iitirenici bir baska kisiylan;

e Tehnologiyalar: telefon sesli pogta, elektron pogtasi.

Uiiretmak protesi ,biri-cooyuna”

,,Biri-cooyuna”. Uiiretimin temelinda Giiredici klasin 6niinda annadér hazir materia-
. ik bakis gdsterer, ki bu traditional metodu, ama inovatiya tehnologiyalarin yardimin-
nan bu Glretim protesi eni formasinda ilerleer.

Deecez, uroklarda yazili audio-vidio kasetalarda, yada televideniyada kolverimnera
eklenerlar uroklar (elektron formasinda diizili formasinda). Bu formada derslar olabi-
lirlar diil traditiyali uroklar (topla gazetalardan statyalari temaya gora; aara materialla-
ri, angilar seni hazirlayacek diskusiyaya h.b.) Baska laflan: traditional formasinda urok,
ama inovatiya tehnologiyalari kullanili.

Komunikatiya uurunda iiiiretim ,,cooyu-cooyuna”

Bu turld metodlari kullanarkan, kisilar Gliretim protesinda ¢ok aktiv biri-birinnan ba-
ali. Baalanti olabilir Giredicinin hem Ulrenicilerin aralarinda, yada Gurenicilerin arala-
rinda, nereda onnar bilgileri barabar edinerlar. Bu metodlarin 6nemnilii belli oldu, acan
inovatiya tehnologiyalari ilerlem&a basladi hem da tiretim protesinda buik er kapladi.

Bu metodun ilerlemesi — bitln klaslan diskusiya, yada konferentiya diizmaa. Audio-
vidio tehnologiyalari, temel olérlar inovatiya tehnologiyalarin metodlarin sirasini Glre-
tim protesinda dizmaa.

Eni tehnologiyalarin yardiminnan yapili konferentiyalar yardim ederlar diskusiyada
pay alannar bir vakitta biri-birinnan baalanti yapsinnar, biri-birind soruslari sorsunnar
hem da cuvap versinnar. Bu cok paali bir didaktika metodu Giliretim protesinda, ¢linki
liteyistlar Glrenerlar kendi bakisini agiklamaa, arkadaslarin cuvaplarini doldurmaa hem
doorutmaa. Metodlarin sirasi: debatlar, model diizmék, rollerd géra oyunnar, diskusiya
diizan grupalar, forumlar, proekt diizén grupalar h.b.

Biiiinkii inovatiya tehnologiyalarin temel tipleri.

inovatiya Uiiretimini gerceklestirmak icin, asaada gosterili tehnologiyalari kulla-na-
biliriz:

e Tiparli materiallar.

e Audio-vidio kasetalar, disklar.

e Telefon.

e Elektron poctasi.

e Kompyiuterda tiretim programalar.

e World Wide Web.
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2. ..GAGAUZ DiLi HEM LITERATURA” PREDMETIN
KURIKULUMUN DIDAKTIKA PLANNAMASI

2.1. ,,Gagauz dili hem literatura” predmetin kurikulumu nica bir didaktika proekti

»Gagauz dili hem literatura” kurikulumun harakteristikasi hem onun eri liliretim
programanin strukturasinda.

,Gagauz dili hem literatura” distiplinanin Kurikulumu — normativ bir dokumenttir.
Onun temelind eski kurikulumdan en faydali, efektiv metodikalardan material alindi
hem eniliklar koyuldu, ki Glredicilerda hem Gurenicilerd yaradicilik uurunda taa kolay
hem merakl olsun ¢alismaa.

Litey etapinda ,Gagauz dili hem literatura” distiplinasini kompleksli basarériz
gerceklestirmaa:

e literar hem nonliterar tekstlerda komunikativ becermeklerinin ilerlemesind&, on-

nara interpretatiya yapmasinda;

e lingvistika hem komunikativ becermeklerin tekrarlamasinda hem kaavilestirilme-

sinda;

e praktika sinislarinda, dayanarak tekstd, okumak, yazmak, lafetmak becermekleri-

nin olusturmasinda;

e (Urenicilerin biri-birini yada kendini kantalamak becermeklerinin ¢alismalarinda.

,Gagauz dili hem literatura” predmeti gerceklestirilecek t¢ uurda: dil (tekrarlamak),
literatura, s6zlesmdk, angilarini Glredici uygun baalayabilir uroon etaplarinda.

Literar hem nonliterar tekstleri, nicd komunikativ birimi hem informatiya sizintisi,
Glrenicilerin komunikativ kompetentiyasini taa derindan olusturacek. Busoy tekstlerda
dil bilgileri, komunikativ elementleri verer kolaylik annamaa, interpretatiya hem analiz
yapmaa. Kurikulumda verili tekstleri ayirarkan, hesaba alindi genel kriteriyalar:

a) Gdrenicinin yasina, bilgi hem kultura uuruna goéra uygunnuk;

b) cesitlilik — baska-baska avtorlarin hem tekstlerin fragmentlerini kullanmak;

c) paahlik — diil sade tekstin terbietmak neetini, ama milli hem global kulturalarin

olusturmasini da hesaba almak;

d) meraklandirmak — onun yardiminnan drenicinin taa ¢ok havezi olacek okumaa

hem da kendi estetika duygularini ilerletmaa.

Predmetin genel printiplerind dayanarak, tGiredici mutlak hesaba alér:

a) X-Xll klaslarda ,,Gagauz dili hem literatura” distiplinanin standartlarini;

b) herbir Glreniciya, herbir klasa hem o Glireniciya, angisinin var 6zel Glretim iste-

dikleri hem zorluklari, Giretim strategiyalarin uygunnuunu;

c) siral didaktika modelin kurmasini, notalamasini, sézlesmeya pozitiv davranmasi-

ni hem Gurenicinin kendi komunikativ becermeklerind inandirmasini;
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d) okunmus tekstlerda 6zel bakistan diinnenin gérmesinda becermeklerin ilerlet-

mesini;

e) kritika, refleksiv hem avtonom fikirlemenin debrestirmesini, diirtmesini;

f) notalamakta loyal olmasini;

g) Glrenicinin basarilarin belliedilmesini.

»Gagauz dili hem literatura” distiplinanin uzun zamana didaktika plannamasinda
kurikulumun kullanmak kolayliklarinnan tanistrmak.

Uzun zamana didaktika plannamasi nica gimnaziya klaslarinda, 6la litey klaslarinda
temellener konkret spetifika kompetentiyasina — subkompetentiyaya — temel/integrir
birimnerin igindekiliina - Glretim islerind — notalamak g¢alismasina.

Ana dilinda Glretim protesin ilerlemesinda bas birimi — integrir uroo, integrir kur-
su. Literar/nonliterar tekstleri yardimci olér integrir birimnerin icindekiliini gercekles-
tirmaa. Ulredicinin da haki var didaktika plannamasinda taa serbest olmaa hem o ka-
rari bulmaa, angisini o sayér en uygun, ki kendi klasinda didaktika protesini taa efektiv
olusturmaa. Temel/integrir birimnerin igindekilii saatlarlan var verili herbir klasa deyni
kurikulumun strukturasinda.

Ulirenicilar havezlan Giiirensinnar deyni, nekadar taa ok eni informatiya kabletsinnar
deyni, neredda hem nica kabledilmis informatiyay! kullanmaa annasinnar deyni, onnari
[ddzim meraklandirmaa: tarlt Garetmak davalarini didaktika oyunnarin yardiminnan
¢0zmaa, taa cesitli is vermaa (krosvord, rebus, oyun, proekt, prezentatiya, reziime, refe-
rat, Curiculum (Kurikulum) Vitae, individual is (portfolio) hem baska), baska kaynaklarin
yardiminnan (yardimci literaturaylan, yayinnarlan/publitistika islarlan, televideniyaylan,
internet resurslarlan) informatiyayi literaturada yada konkret yaratmayi bulsunnar hem
kullansinnar.

Liteyistlerin motivatiya uurunu urokta tGlseltmaa deyni, bitin ¢alismak sistemasi-
ni ldazim déndirmaa onun kisiliind hem istediklerina. Uroklarda ilkin hesaba alinér o
problemalar, angilarinnan real yasamakta UGurenicilar var nica karsi gelsinnar yada karsi
gelerlar. Burada yok verili s6z temalari, nica gimnaziya klaslarinda, ama var modullar:
s6zlesmdk kulturasi, sotial dokumentlerin kurmasi, skola yaratmalarin soylari h.b..

Hesaba alarsak, ani liteyi basardiktan sora Gilirenici verer BAK ekzamennerini, nereda
gumanitar profilda ana dili mutlaka veriler, skola yaratmalarin soylari — modullii 6nemni
eri kapléér birimnerin igindekiliinda. Siralayalim yaratma soylarini:

10-cu klasta: yaratma — personaja harakterisitka, yaratma-yazdirma, yaratma —
analiz (yaratmanin okumasindan sora).

11-ci klasta: yaratma-fikirlema, yaratma-sintez, yaratma — literatura patredi, yarat-
ma — baalantili analiz (yaratmanin okumasindan sora).

12-ci klasta: yaratma-paralel, yaratma — literatura patredi, yaratma — baalantili ana-
liz, yaratma — kinonun hronikasi, spektaklinin hronikasi.

Kimi yaratmalarin soylari enilik gagauz dili hem literatura predmetin gotiirmesinda.

S6z gelisi,yaratmalarin yazmasini var nicd payedelim bitin Glretmak yilin siresinda.
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Kurikuluma temellenerak, kalendar plannari diziler. Plannarin ornekleri veriler asa-
ada, 6biir metodologiya bélimiinda. Uiiredicinin haki var doldurmaa hem genisletmaa
bu strukturayl baska komponentlarlan 613, nicd o sayér ladzimni, esaba alarak klasin
uurunu, Gdretim materialin zorunu h.b.

Ulirenmektd Girenicildr materialin icindekiliini uydurérlar, yarastirérlar, bu tzera
onnar ladzim durmamayca disinsinnar; analiz, sintez yaparkan, kendi cikislarini, ka-
rarlarini inandirsinnar; ¢ok cuvabin arasinda doorusunu bulsunnar, ayirsinnar, tekstlera
interpretatiya yapsinnar. Bir dersta Gilirenicilera lddzim tarld islar hem sinislar verilsin; is
mikrogrupalarda, individual, diferential hem toplam butiin klaslan gegsin.

Bitki vakitlarda internet taa genis yayilér hem dil Glretmak sferalarinda kullanilér.
internet resurslari faydali olsun deyni, Gilirenicilera veriler belli is soylari yapmaa (slayd-
sou, proekt, elektron kiyatlari okumak, elektron sézliiklarlan islemék h.b.). internet re-
surslari bibliografiyada verili olacek.

»@Gagauz dili hem literatura” distiplinanin kurikulumun baska distiplinalarlan ba-
alantisi

,Gagauz dili hem literatura” distiplinanin bas neetleri — Gdlrenicilerda sozlesmak
kompetentiyasini ilerletmaa, artistik literatura tekstlerind interpretatiya yapmasinda
becermeklerini olusturmaa. Kabletmda hem annamaa gagauz literaturasini bir faktor
gibi, angisi gagauz halkinin millet kendibilingliini yardim eder olusturmaa, ki yasamakta
praktika hem climna isbirlesmesinda yaradicili hem aktiv olmaa yardim edeceklar on-
nara.

Litey klaslarinda ,,Gagauz dili hem literatura” distiplinasinda Glretmak protesi lddzim
o tlrlh dlzulstin, ani teoriya materiali ¢etin baali olsun yasamakta praktika becermek-
lerinndn. Bu davayl tamamnamaa var nicd ozaman, acan olacek baalanti baska skola
distiplinalarinnan. Uiiretmekt4 olaylarin baalantisinin énemnii, lddzimnu igin yazardilar:
Y.A.Komenskiy, F.A.Disterverg, i.F.Gerbart, i.G.Pestaloti, K.D.Usinskiy h.b.

Distiplinalararasi baalantisi — birinci, predmetlerin arasinda uyan neetldr hem icin-
dekililar; ikinci, GUrenarkan kimi olaylari, predmetlerin arasinda ladzimni materialin kul-
lanmasi.

Litey klaslarinda cetin baalanti var ana dilin hem baska dillerin (romin dili, rus dili,
ingliz dili) arasinda. Liteyistlar nica ana dilinda, 61a da baska dillerda kurérlar tiirlG sotial
dokumentlerini: CV-i, bildirim, ofitial yazismak h.b. Yada, alalim, soz stillerini, angilarina
aktent yapilér litey etapinda. Var nica Girenicilera teklif etmaa praktika sinislarinda bas-
ka dillerin Glrenmesindan kabledilmis bilgilerini kullanmaa.

Baska taraftan — dilin peydalanmasini, istoriyasini, onun ilerlemesini olur baalamaa
halkin istoriyasinnan, nereda nisannanér halkimizin yasamasindan oluslar. Butakim ger-
ceklener istoriyaylan transdistiplinar baalantisi. Nicd insan s6zii hem onun fikiri isleer,
anotomiya uroklarinda gecerlar. Diinneda halklarin zenginnii hem onnarlan baali dille-
rin var olmasi — geografiya uroklarinda h.b.
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Yok nica s6lamemaa gagauz dilin hem zamandas informatiya tehnologiyalarin ara-
sinda biiiik baalantisi icin. informatiya tehnologiyalari genistan kullanilér litey klas-
larda, nica uroklarda, 6la da dis meropriyatiyalarda. Nereda biz goreriz baalantiyi, o
proektlerin hazirlanmasinda, agan Glrenicildr proektlerini korumaa deyni, hazirléérlar
prezentatiyalar. Bu yasta usaklar blilik havezlan gozal, zengin resimnarlan, animatiyaylan
yapérlar prezentatiyalarini.

Elektron sozliklerin kullanilmasi kimi zor, annasiimaz laflarin ¢cevirmesinda gena me-
rakli is Glrenicilera deyni, bu yardim eder s6z zebelliini zenginnetmaa hem sinagsmakla-
rini informatiya tehnologiyalarina kaavilestirmaa.

Ana dilin baalantisini baska distiplinalarlan, onnarin arasinda bilgilerin kullanilma-
st yardim ederlar ilerletmaa liteyistlerin lingvistika uurunu, Giselderlar s6z kulturasini,
etiketini, terbiederlar yazmak ustalini, kirnakliini hem genislederlar Girenicilerin diin-
nagorasinu.

Gagauz dili hem literatura uroklarinda sade Giredici biitlin kuvedinnan predmetlara-
rasi baalantiy1 yapabilir, hesaba alarak tGtrenicilerin kisiliini hem istediklerini.

2.2. Uzun zamana didaktika plannamasi

»Uzun zamana kalendar plannamasi” annamanin agiklamasi hem bu protesin ge-

nel harakteristikasi.

Uzun zamana kalendar plannamasi:

e dnetim dokumenti, angisini Girenméak yilin ceketmesinda herbir Giredici kurér/
dizer herbir predmettd hem var nica Glirenmak protesin ilerlemesinda, Glrenici-
lerin basarilarin dinamikasina bakarak, kimi diisiimekleri yapsin;

e |aazim olsun funktional instrumenti, angisi yardim edecek Giirenmak planin struk-
turasina goré temel/integrir birimnerin icindekiliini hem kantarlamayi gergekles-
tirsin, koyarak neet tirenicilarlan kurikulumun kompetentiyalarini tamamnasin;

e |33zim olsun kendili/personal harakteri, birlestirsin didaktika normalarini Giredi-
cinin yaradiciluinnan hem profesional kompetentiyasinnan — angisi, ilkin, faydali
olacek Ulreniciya; tiparli uzun zamana kalendar plannamasi yardimci olur kendi
proektlerin kurmasinda/diizmesinda.

Uzun zamana kalendar plannamasina girer:

e 0Onsoz (titul yapraa);

e predmetin administratiya etmesinin proekti (var kurikulumda);

e temel/integrir birimnerin (modullerin) icindekiliin proekti (var kurikulumda);

e okumak icin teklif edilan tekstlar (var kurikulumda).

Uzun zamana kalendar plannamasinin énséziind girer bu tiirli bélimndr:

e Titul yapraa — veriler hepsi haberlar: praktik — Giredicinin Gliretmak kurumu,
distiplinanin adi Ulirenmak plannarina gora, biitiin yilda saatlarin sayisi, klas h.b.
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e Distiplinanin spetifika kompetentiyalari bu klasta — ¢ikarériz onnari kurikulumdan
X-XlI klaslara deyni.

e Bibliografiya — siralanér kurikulum produktlari distiplinada. Kurikulum produktla-
ri: kurikulum X-XII klaslara deyni, GIiD (X-XII klaslara) enilenmis kurikuluma gora,
Gdrenmak kiyadi, Giredicilera deyni metodika kiyatlari, tlrli metodika teklifleri
litey klaslara deyni h.b.

Didaktika plannamasi. Metodologiya hem etaplarin yazdiriimasi

Didaktika plannamasi — o ,dlirenmdk predmetin strukturasina” analiz yapmasi, o
kompetentiyalarin, subkompetentiyalarin payedilmesi modullerad gord, angilari uygun
dizili/koyulu/erlestirili siravardir/ardisora, angilari gerceklestiriler semestranin yada G-
renmak yilin sliresinda.

Utirenmik yilin ceketmesinda en ilkin Gdredicilar X-XII klaslara deyni kurikulumun
istediklerind gora 1ddzim kursunnar uzun zamana kalendar plannamasi. Bu isi cekede-
ceykan, Glredicilar hesaba alér hepsi uzun zamana kalendar plannamasina girdan kom-
ponentleri (bak yukar).

Bundan kaara hesaba alinacek litey klaslarinda predmetin konteptiyasi hem spetifika
kompetentiyalari. ,,Gagauz dili hem literatura” distiplinanin bas konteptiyasi komuni-
kativ. Ulirenicileri 133zim (iiretm&4 gagauzca dooru hem goézil lafetsinnar, tirli-tirli
literatura kolayliklarini, laf¢evirtmelerini hem orfografiya kurallarini dooru kullansinnar.
Buna yardimci olacek dil teoriyasi hem s0z teoriyasi, angilari literatura tekstlerin kolay-
linnan Gdrenilecek.

Liteyda spetifika kompetentiyalari:

1. Verbal isbirlesmesindd kendilik, iiiiretim (protesindd) hem ciimnd kullanmasin-
da azdan tiirlii séz situatiyalarinda séziin ilerlemesi, konstruktiv davranmasini
hem kanaat olmasini géstererdik.

2. Gagauz ruh-kultura miilkiindé literatura-artistik tekstlerind interpretatiya yap-
masi, kritika diisiinmeklerini, milli hem ciimnd paalliklarina baalantisini géste-
rerdk.

3. Aazdan hem yazili tekstlerin kurmasi, dil (gramatika, leksika, stilistika) uurunda
giivenniini, kendibasina islemesini hem 6zelliini géstererdik.

4. Avtorlarlarin yaratmalarina hem literatura kaynaklarina dayanip, biitiin ya-
samasinin siiresindd kendi ilerlemesi igin lingvistika hem okumak gérgiisiiniin
kullanmasi, sorumnuunu, estetika merakluni, paaliluni kablederdik.

5. Evropa hem global kontekstindé kendi dil hem kultura ézelliin agciklamasi, ¢ok
dilli hem ¢ok kulturali diinneyd merakluni hem tolerantluni, kisiliin biitiinniiii-
nii, kiymetliini gdstererdk.

Bu spetifika kompetentiyalar teklif ederiz herbir kalendar-tematik plannarin geket-
mesinda yazili olsunnar.




Bunnardan baska: bu plannari kurarkan, Glredicilar diser kullansinnar herbir klasta
yazdirih subkompetentiyalarlan, angilari verili herbir spetifika kompetentiyasina gora.
Esaba |ddzim almaa, ani bir moduli plana koyarkan, var nica 1-4 spetifika kompetentiyasi
segilsin, 1-6 subkompetentiyasi ayirilsin. Subkompetentiyalari taa dolu, taa konkret |13a-
zim yazmaa. Subkompetentiyalar var verili kurikulumda X-XII klaslara deyni, onustan
yakisér onnari gostermaa tifralarlan.

Planin ilk hem ikinci bolimneri ,Spetifika kompetentiyasi” hem , Kompetentiya
birimneri (Subkompetentiyalari)” aciklamasindan sora, gecelim Uglnci bolima
,Modul”. Temel/integrir birimnerin icindekilii diiziili modullerdan. Ornek gibi 10-cu
klasi alalim: S6zlesmék kulturasi, Onemni sotial dokumentlerin kurmasi. Stilistika, Fone-
tika h.b. Bu bolimda onnari gosterelim laazim.

Dordiinct bolimin temelind predmetin didaktika konteptiyasi koyulu. Onustan da
Temel/integrir birimnerin icindekilii bu tirli veriler. Onnarin siraliini uzun zamana kalen-
dar plannamasinda Ulredici kendi bakisina gora var nica erlestirsin.

Besinci bolumunda veriler literar/nonliterar tekstlar, angilari Glrediciylan secilecek/
ayirilacek okumak icin teklif edilan tekstlerdan yada uygun nonliterar tekstlerdan, hesa-
ba alarak modullerda Girenilan temalari.

Altinci bollimda veriler saatlarin sayisi, edinci bélimda — kalendar zamani.

Uzun zamana kalendar plannamasinin strukturasi hem érnekleri (variantlari).

Ornek gibi asaada veriler uzun zamana kalendar plannamasi X-cu klaslara deyni (I-ci
semestr).

Titul yapraa:

MOLDOVA RESPUBLIKANIN UURENMAK, KULTURA, AARASTIRMAK BAKANNII
GAGAUZ YERIN GENEL UURETMAK MUDURLUU

TEORETIK LITEYi
GAGAUZ DiLi HEM LITERATURA KAFEDRASI
imzaléérim: Bakildi:
Liteyin miduri: Mudurin yardimcisi:
« » 2019 « » 2019

UZUN ZAMANA KALENDAR PLANNAMASI
Gagauz dilin hem literatura distiplinasinda
2019-2020 Glrenmak yilina
Klas: 10-cu “A” (real)  Saatlarin sayisi: 102

Utredici: Didaktika uuru:

Bakildi hem imzalandi gagauz dili

hem literarura kafedrasinin oturusunda:

Protokol Ne 2019
Kafedranin basi:
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2.3. Kisa zamana didaktika plannamasi

Paragraf 1. ,Kisa vakida didaktik plannamasi” definitiyanin aciklamasi. Onun
printipleri hem harakteristikasi.
Kisa zamana plannamak (uroon plannamasi) — o bir konkret uroon plannamasi, an-

gisinin temasi kurulér uzun zamana didaktik pannamasina gora. Uiiredici, kisa zamana

plannamasini kurarkan, zamandas urok icin istediklerini esaba alsin ldazim.
Zamandas urok icin istediklar.

1. | Neetleri koymak

Uiirenicilerd koyulér konkret, annasikli, tamannayan neetlar.
Kolayi varsa, neetlar olur kurulsun Gtrenicilarlan barabar,
verili problemayi esaba alarak. Uiirenicilr 134zim bilsinnar,
konkret angi bilgileri, becermekleri urokta calismak protesinda
kabledeceklar.

2. | Motivatiya

Uliredici 133z1im olustursun Giirenicilerdd meraklilik (motiv)
hem Glrenmak protesin ¢calismasina, hem da son basarilarin
etismesina. Efektiv motivlar olér aktual problemalarin karar-
lanmasi, uroon igindekiliin praktik faydaln.

3. | Praktik faydali/maanali

Uliredici 1d3zim gostersin Giirenicilerd kabledildn bilgilerin
hem becermeklerin praktik ¢calismasinda kullanmak kolayhini.

4. |icindekiliin segimi

Urok igin 1ddzim segilsin programada belliedili plannanmis

sonuglar. Kontrol yapilér sade bu bilgilera. Kalan informatiya

yardimci olsun, zorlatmasin Glrenicileri. Esaba [ddzim alinsin,

ki en ii kablediler informatiya, angisi:

- aktual (uzlasér Gdrenicinin interesinnan, annamali
lddzimnnnnan);

- veriler situatiyaya gora, dolay diinneda razgelislera gora,
bilinir informatiyaya gora;

- konkret insanin duygularini debrestirer (informatiyaya ken-
dili davranmak olusturulér);

- kararlarin almasi igin temel olér (informatiyanin praktik
kullanmasi icin davalar kurulér);

- verbal davranmasinda bagskalarina yayinnéér/gecer.

5. |integratiyalanmak/
birlesmak

Bilgilerin integratiya olmasi, Gtiretim protesindd metapredmet
universal kolayliklarin islettirmesi.

6. | Kurulmasi

Uroon herbir etapi bu shemaya gora kurulmasi: Glretmak
davasinin koyulmasi — davanin yaptiina gora Glrenicilerin ¢a-
lismasi — ¢alismanin sonuglarini yapmak — protesin hem davayi
yapmak uurun kontrolu — refleksiya.

7. | Cahmnarin kullanmasi

Ladzim kullanilsin Guretmak ¢alismanin tirli efektiv calimna-
ri, Glrenicilerin yas hem individual 6zelliklerini esaba alarak.
Uiiredicinin temel davasi — Giirenicileri calismaya doorudan
sartlari kurmaa. Uliretmak davanin komponentleri: davanin
harakteristikasi, icindekilii, verilan zaman, cuvabin 6rnaa, kan-
tarlamak kriteriyalari.
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8. |Sonuglari gikarmak Uroon herbir etapinda sonuglari gikarmak, herbir etapta fe-
edback kullanmak. Herbir davanin yapilmasina kontrol 1ddzim
yapilsin, Gireniclerin Girenmak protesina koreldtiya olsun
deyni.

9. |Kendibagsina bilgileri Uliretmak-tiirenmak ¢alismasinda tiirlii informatiya sizintila-

kabletmak rinnan, angilarin arasinda bulunér internet resurslari, Gireni-
cilerin kendibasina bilgi kazanmak bloklari 1ddzim olsun.

10. | Bolimnerda hem Bolimnerda hem giftlerda islemdk yardim eder herbir
ciftlerda ¢alismak Gdreniciya komunikativ kompetentiyalarini ilerletmaa hem
kurmasi kolektivda galismak normalarini Giirenmaa.

11. | Kendina kontrol Kendina hem biri-birina kontrol sistemasi 1ddzim kullanilsin,
refleksiya hem kendi ¢alismasi icin sorumnuu olusturmak ko-
layln olarak.

12. | Refleksiya Refleksiya nica ¢alismak protesinda kendini annamak/tanimak.

13. | Calismanin pozitiv Calismanin pozitiv kantarlamasi Gliretmenin pozitiv
kantarlamasi motivatiyasini olusturér.

14. | Evdeki isin variantlw Evdeki is sade Ulretim programasina giran bilgilerin icindekili-
hem minimum verilmesi | ini [ddzim kaplasin, tirli davali olsun, Girenicilerin individual

ozelliklerini hem segim isteyisini esaba alsin.

15. | Psihologika raat durumu | Urokta saali korumak sartlarini hem psihologika raat
durumun kurulmasi.

Paragraf 2. Didaktik plannamasinin metodologiya hem etaplar yazdirmasi.

Uroun didaktik proektin kurmasi temellener bu elementlera gora:

* neyad isteeriz etismaa uroon neetleri;

e nelaazim neetlerin etismesina deyni —igindekilii hem didaktik kolayliklari (forma-
lar, metodlar, calimnar hem tehnikalar, Giretmak araclari);

e nica belli ederiz tiiretmenin efektivliini — kantarlamak strategiyalari .

Uroon didaktik proektina girer:

* girig payl,

e uroon gidimi/orayusa.

Kisa zamana klasik plannamak modeli
1. Dikatin gekilmesi.
Ulirenicilerin dikatini cekmaa var nicd ses yada selemnesméak formasinnan, do-

orudarak onnarin uroon igindekiliind. Bu ilk moment temanin girisindd; bitiin urok

sur

esinda Udrenicilerin dikatini tutmak zordur, onustan Giredicinin profesional spetifika

kompetentiyalari laazimnidir. Uliredici var nicé tilirenicilerin dikatini herker3 baska tiirli
ceksin: resim, muzika yardiminnan; nesoysa laf yada sorus kolayliinnan; oyun kullanma-
sinnan. Dikatin gekilmesi etapin faydasi yoktur, eer klasi urokta olacaana doorutmarsa.

Bu
rial

Uzera, Glredicinin davasi —se¢cmaa bu urok icin yakisan metodu hem ona géra mate-
uydurmaa. Lafta var nica temellensin asotiatiya ya serbest yazi, grafiti, oyun; laf var
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nica rebus yada krosvord icinda sakli olsun — en tecil, ki o kullanilsin, Girenicilerin dika-
tini uroon igindekiiliind doorutmaa deyni, bilgilerini hem becermeklerini gegeklestirmaa
deyni. Dikatini cekmak icin material kullanabilir uroon ileri dooru ¢alismasinda da (ser-
best yazi, ese).

2. Uroon neetlerinndn tanistirmak.

Ulirenicileri uroon neetlerinndn tanistirmaa var nicd bir motivli ciimlaylan: ,Biiiin
urokta biz..., ¢linkd...”; ,Bizim neetimiz ..., ... deyni”. Dikatini cekmak etapi ii hazirlandiy-
sa, Ulrenicilar kendileri becerecek gormaa uroon ilk etapini hem neetlerin baalantisini.

3. Uiirenicilerin bilgilerini iiiirenmis temaya gérd aktual etmék/eniletmdk.

Uroon bu etapi var nica herkera plannanmasin, verilan zaman herbir urokta baskalas-
sin. Onemli, ki formalari diisik olsun, uydurulsun soruslarin spetifika kompetentiyalarina
gora, ladazimni bilgilerin hem becermeklerin varlina gora. Terminnar, temanin hem av-
torlarin adlari, personajlarin adlari temel olur, neya gora grafikayca var nica uydurmaa
poster, klaster, fisboun, zaman skalasi, angilari urokta bir modul icinda ilerlener. Bu
etapta kiyatta verili shemaya gora yada evdeki isa gora diskusiya var nica yapilsin, Gire-
nilmis hem eni temalarin arasinda baalanti olarak.

4. Eni materialin agiklamasi.

Uroon materialini (resim, tekst, slayd, tablita, audio hem video yazilari) var nica
gostersin Glredici da, Glrenicilar da. Tekst var nica profesional interpretatiyasinda ses-
lensin, bir film yada spektakli fragmenti bakilsin. Burada ¢ekeder ortaklikta Girenmak,
¢link grupalara bolinmak taa ilerleder ¢alismayi.

5. Uiirenmdk/iiiiretmék protesi. Eni temanin iiiirenilmesi.

Bu etap taa ok vakit kapléér, burada “bilmemektin” “bilmeya” gecmék olér. Uiiredi-
ci diisiiner Giiretmak islemnerini, onnarin sonuglarin etismesind doorudér. Uiirenicilar
var nica kabletsinnar individual, ¢iftlerda, grupalarda calismak icin davayi; informatiya
islettirmak icin; tekstldar okumak igin, angilarin annamasi gosterilecek; soruslar, angi-
larina gora cuvaplar diziilecek; problem situatiyalarini kararlamak i¢in distinmeklar.
Utiredici iirenmak calismasini doorudacek, gotiirecek yada ona katilacek, 134zim olur-
sa. Uroon herbir momentinda udredici biler, ne olér klasta, nicad Glrenmak/tlretmak
protesi gecer.

6. Basarilara etistirmék. Uiirenilmis materiali kaaviletmdk.

Kurulér kolaylik, ki Girenici kendibasina denesin davayi gerceklestirmaa. Sindi 6nem-
li gdrmaa, ani o biler, nica kendisi isleer.

7. Feedbackin gergeklenmesi.

Feedback gecer bitln uroon siresinda, verbal hem nonverbal, pozitiv yada negativ
olarak. Feedback etapi yardim eder (lireniciya gormaa, angi uurda o bulunér, uroon
neetlerind bakarak. Feedback var nica tdrenicilerin kendini yada biri-birini kantarlama-
sinda da gergeklessin.
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8. Kantarlamak.

Eni materialin temelinda Glrenicinin kendibasina gerceklestirmak becermeklerini da-
vay! kontrol etm33 — eni materialin annamak uurunu ilk inandirmak kolayhi. Uiirenicilar
dava kablederlar, Guredici da kullanér kantarlamak, kendini kantarlamak hem biri-bi-
rini kantarlamak metodlarini. Onemli, ki tilirenici annasini, neda yannislik yapér, neda
zorlanér. Herkera notalamak kolayli var nica olmasin, burada tiredici mutlak kullanér
verbal kantarlamasini. Tecil, ki klasin yada ayiri Glredicilerin progresini gosterilsin.

9. Uiirenilmis materiali gerceklestirmék becermekleri.

Bu etapta Ulrenicilera baska Gldrenmak kontekstinda bulunan eni davalar veriler.
Burada belli olér ideyalarin plannarini kullanmak becermekleri yada metaliterar tekstin
algoritma yazmasi. Ulirenicilar eni bilgilerin gerceklestirmak becermeklerini gdstererlir,
kimisinda halizdan da kendi kompetentiyalarin olusturulmasi belli ediler, kimisi taa
isleerlar onun ilerletmesinda.

10. Evdeki isin verilmesi.

Nekadar? hem nesoy neetlédn? karari almaktan sora Glredici verili temanin kontrol
yapmak kolaylini hem onun gelan urokta kullanmasini diisiinecek. Bu razgelista tema
olacek diil sade kontrol formasi, ama Glretmak/Gdrenmak calismasinin temel olusturu-
cu etkisi da. Evdeki islar var ,blunki giinddn sabaaya” hem temalar/davalar, angilarin
hazirlamasi uzun zamanda tamannanér. Bik tekstlerin okumasi gena evdeki is sayilér,
ama davalar, okumaklan/gtinnik yazmasinnan, shema kurmasinnan, sijet cizgileri gra-
fikayca géstermesinnan baali, var nica konkret hem kantarlamakl olsun. individual yada
grupa proektleri, portfolio — o kantarlamak formalari, angilarina var nica kimi uroklarda
prezentatiya yapmaa.

Il. Kisa zamana plannamak modeli , Dikati ¢gekmak — annamayi gergeklestirmak —
refleksiya — genisletmak”

Dikatu ¢ekmdk — uroon etapi, angisinda Glredici kapléér Glrenicilerin dikatini, mo-
tivleer onnari; eni temaya yada yapilacek calismaya meraklini debrestirer; uroon payi,
angisinda kompeteniyalarin uurunda olusturulu bilgileri hem sinaslari aktual ediler. Bu
moment, angisinda Girenicilerin var kolay kendini kantarlasinnar . Uiiredici var nicé bu
etapin trll gesitlerini kullansin (dikatini cekmak, evdeki isd kontrol yapmak yada ki-
yattan sinislari yapmak). Sik¢a bu etapta ideyalar toplanér (Brainstorming, serbest yazi,
Grafik T) yada ilirenicilerin reaktiyasi diizeler (ikili glinniik, ,, Brak bana bitki lafi!”).

Annamayi gergeklestirmdk etapinda Uirenicilar eni informatiyaylan, tekstlarlan
isleerldr, strategiya hem plan kurérlar, 1aazimni sinaslari olusturérlar. Ulirenici 1adzim
bulsun, aciklasin informatiyayi, koysun kuvet kendinin iirenmesini gormaa. O halizdan
da Uurener kendisi. Uliredici tilireniciyd kendi kompetentiyalarini kantarlamakta yar-
dimci olursa, sonuglari ilinnedeceklar Gtirenmeyi. Coyu metodlari var nica kullanmaa
bu etapta, ama onnar baskalasérlar uroon ilk hem ikinci etaplarin kullanmasinda.
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Okumak kompetentiyalari igin taa fayfali olacek Sinelg, Mozaika, ikili giinniik, yazmak
kompetentiayalarin olusturmasinda Kub, ,,6 necin?”, annatmanin piramidasi, tombarlak
masa, aazdan davranmak kompetentiyalari icin diskusiya, galereya, debat h.b..

Refleksiya — en tecil moment, ¢linki verer kolaylik enidan bilgilerd hem sinaslara
dénmaa, Gdrenicida da var nicd kompetentiyalar olusturulsun. Burada var nica islesin
hep o metodlar, angilariilk etaplarda kullanilér. Refleksiya yakin sindi ilk etapa, ama artik
baska uurda kullanilér: material, angisini verdi Giuredici, yasamakta, kendini ilerlemekta
[ddzimni.

Genisletmdk — etap, angisi eni ,dikatlini gekmak” etapina yada enidan dikatini
cekmak icin uzanacek, ne taa genisledecek bilgileri yada kompetentiyalari ilerledecek.
O kullanilér Glirenmak protesin annamasi icin/duymasi icin, kendi fikirlemak strategiya-
larina analiz yapmak igin. Ulirenmisi kullanmak herbir kolayli, argumentlerd yada éncé
informatiyaya donmak, eni interpretatiya yada kendi tekstlerin kurmasi var nica isletti-
rilsin geniseltmak etapinda. Bir modul iginda ii hazirlanan urok olér nica bir ,Dikatin ge-
kilmesi” gelan urok icin. Bu etapta ¢alismak formalari: individual, ¢iftlerda, bélimnerds,
frontal.

Paragraf 3. Tiirlii didaktik proektlerin strukturasi hem érnekleri.

Zamandas pedagogikada veriler uroklarin tirlG strukturalari, angilarini Guredici
[adzim becersin kullanmaa hem kendibasina kurmaa. Teklif ederiz bakisiniza birkag kisa
zamana plannamak modelini. Uiiredicinin var kolayi kendisi segsin uroklarin struk-tura-
sini, kursun onu detalli yada kisadan da asaada kullanilan materiali erlestirsin.

Klasik modelinda uroon didaktik proekti
Didaktik proektin giris payi
Data: Klas:
Distiplina: Modul:
Tema:
Uroon tipi:
Subkompetentiyalar:
Uroon neetleri:
Didaktik strategiyalari:
- formalar;
- metodlar hem ¢alimnar;
- araglar.
Kantarlamak strategiyalari:
Bibliografiya:
Uroon gidimi/6riiyusii
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Klasik modelinda uroon didaktika proekti
Data: Klas: 10
Distiplina: Gagauz dili hem literatura
Modul: Leksika
Tema: Eski hem eni laflar. Mariya Mercanka ,,Sandik”
Uroon tipi: karisik
Kompetentiya birimneri (Subkompetentiyalar):
1.4. Yaratmalarda kultura hem etika paaliliklarini tanimaa, yarastirmaa.
2.4. Sintez hem analiz logika proteslerin yardiminnan artistik yaratmasinin iginde-
kiliini annamaa hem kritika diisinmeklerin yardiminnan agiklamaa.
4.1. Millet filisofiyasinnan hem dininnan baalayarak, yaratmanin igcindekiliini vatan-
das istoriyasinin kontekstinda kabletmaa.
5.1. Okunmus hem annadilmis millet kontekstin icindekiliin 6zeliini, originalliini an-
nayip-kabletmaa.
5.4. SOz zenginniin ilerletmesinda soézllklerin kullanmasinin faydalini duymaa.
Uroon neetleri:
Uroon sonunda liiirenici gbsterecek, ani becerer:
- eski laflarin maanalarini agiklamaa;
- yaratmalarda eski laflarin kullanmak neetlerini agiklamaa;
- eni laflarin kurulmak sebeplerini aciklamaa;
- artistik yartamalarinda eski laflari bulmaa, maanalarini sozliiklerin yardiminnan
actklamaa;
- sozlukleri kullanmak sinaslarini ilerletmaa;
- laflarin arasindan dayma kullanmak leksikasina gecan neologizmalari tanimaa;
- anadilina sevgi hem meraklik gbstermaa.
Didaktika strategiyalari:
- formalar: ciftlerda, bélimnerda, indiviadual, frontal;
- metodlar hem ¢alimnar: operatiy, ilUstrativ, aarastirmak, sinis, tekstlan islemak,
sozlesmak, ,,bilerim — isteerim bilmaa — Girendim”;
- araglar: prezentatiya, fotoprezentatiya, fisalar, tablita, interaktiv taftasi.
Kantarlamak strategiyalari: biri-birini kantarlamak, kendini kantarlamak, tGuredici-
nin kantarlamasi.
Bibliografiya:
- Gagauz dili hem literatura, Kurikulum X -XII klaslarina deyni, Kisindu, 2019.
- Gagauz dili hem literatura. Gid (X -XII klaslara), Kisindu, 2019.
- Gagauz dili hem literatura 10-ncu klas, Stiinta, 2017.
- Gagauzga-rominca hem rominca gagauzca so6zlid, Komrat, 2010.
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3. ,GAGAUZ DiLi HEM LITERATURA”
PREDMETIN KURIKULUMUN UURETIMIN

METODOLOGIYALARIN TEMELI

3.1. Eni (2019 y) kurikulumunun temelinda didaktika
strategiyalarin kurulmasinin printipleri

»@agauz dili hem literatura” predmetindd didaktika strategiyalarin annamasi hem
harakteristikasi

Didaktika strategiyasi — o metodlarin, ¢calimnarin, tirli materiallarin hem baska re-
surslarin kath sistemasi, angisi doorudulu neetlerin tamamnasina:

onemni eri kapléér didaktika calismasinda, ¢linkd Glredici uroon proektini kurér
strategiyanin kararina gora;

o benzeer kath didaktika stenariyasina, nereda pay alérlar Giretmak-Glirenmak-
kantarlamak protesin subyektleri (tGtredici-Glrenici, Glrenici-Glrenici);
Gdretmak-Glrenmak-kantarlamak protesinda konkret situatiyanin kararini taa
uygun, taa efektiv hem taa logikayca predmetin metodologiyasini dooru belli
eder (butirli koruyarak protesin subyektlerini tirli yannishklardan).

Uliretmak strategiyalarin komponentleri:

Glretim calismasinin organizatiya hem ilerlemék sistemasi;

metodologiya sistemasi, didaktika metodlari hem onnarin dooru kullanmasinin
sistemasi;

Gdretim araglari;

operativ neetlerin sistemasi.

Uliretim didaktika strategiyalarin harakteristikasi:

>
>

>
>

konkret Glrenmak situatiyalarinda Girenicileri meraklandirér;

Gdretmak protesin icindekiliini Gurenicilerin psiho-individual o6zelliklerind uy-
durér hem rational yapér;

Gdretmak protesinda distiplinalararasi isbirliini optimal yapmaa yardim eder;
Glretmak Glrenmak-terbietmak protesinda kontekstli, original, kimar kera unikal
elementleri.kapléér.

Utiretim didaktika strategiyalarinin tipleri:

1.
2.

induktiya strategiyalari, 6zeldan geneld Glirenmék gecer;
deduktiya strategiyalari, geneldan 6zeld, kanonnara yada printiplera gora tiren-
mak gecer;

. analogiya strategiyalari, Glretmak hem tldrenmadk modellerin kullanmasinnan

gecer;
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transduktiya strategiyalari, 6la nica metaforalarin yardiminnan agiklamak;
karisik strategiyalari: induktiya-deduktiya yada deduktiya — induktiya;

algoritma strategiyalari;

evristika strategiyalari, problemayi, enilikleri, gipotezalarin annamasini, evristika
dialogu kullanarak, kendi fikir islemesinnan ilerletmaa bilgileri.

Nowuvae

Strategiyay! diil lddzim karisirmaa metodlan hem didaktika metodologiyasinnan. Di-
daktika strategiyasinin hem didaktika metodun arasinda var farklk. Eer didaktika meto-
du — bir konkret olay, didaktika strategiyasi — olaylarin modeli, angisi diizliler uzun, orta
ya kisa zamana.

Herbir strategiyanin kendi metodlari var. Uliretmak—iilirenmak-kantarlamak protesin
ilerletmesi igin var nica bu kriteriyalari nisannamaa, angilari didaktika strategiyalarin
uurunu belli ederlar:

e aktiv sozlesmak;

e aarastiran olaylarin evristika tanimasi;

e kreativlik.

Didaktika strategiyasi temel metodun adini kableder. Ornek gibi, problema situa-
tiayisini ¢6zmaa deyni ladzim kuralim problematizatiya strategiyasini, proekt ¢aligmasini
gerceklestirmaa deyni — proekt strategiyasini.

Didaktika strategiyasinin igindekiliinda metodlar kombinir var nica kullanilsin yada
diistirilsin, hesaba alarsak:

1. eni materialin agiklamasini;

2. llirenmdk protesin gétiirmesini (nesoy davalar ¢éziiler urokta);

3. ddiretmenin diferintial kolayliklarini (frontal, grupalarda yada individual).

Didaktika strategiyalarin var tiirla klasifikatiyasi. Onnar baskalasér belli kriteriyalara
gora. Pedagogika neetlerin dominant kriteriyalarina gora, onnar bollinerlar:

I. didaktika strategiyalari, angilarin bas neeti baali eni materialin verilmesinnan (ev-
ristik s6zlesmenin strategiyasi, problemayi ¢6zmak strategiyasi, lektiya strate-gi-
yasl, algoritmalar kurmak strategiyasi);

Il. didaktika strategiyalari, angilarin bas neeti kabledilmis bilgilerin hem becer-mek-
lerin funktional verilmesinnan baali (problematizatiya sterategiyasi);

Ill. didaktika strategiyalari, angilarin bas neeti baali Glrenicilerin kisiliin agikla-ma-
sinnan (didaktika oyunu, diskusiya, brainstorming).

Didaktika strategiyalarin, sinasmaklarin hem igindekiliin arasinda baalantilarin
aciklamasi.

Nica gimnaziya klaslarinda, 6la da litey klaslarinda zamandas didaktikada uroon kur-
masinda/metodologiya proektlerin dizmesinda var birkag istemék, angilarini Gilredici
mutlaka 1ddzim hesaba alsin:




v' birinci, praktikada kullanmaa o didaktika strategiyalari, angilari uyér predmetin

kurikulumunda verilmis integrir birimnerin igindekiliing;

v' ikinci, Glrenicilerin istemeklering, yas uurlarina uyan tiirlii metodlari kullanmaa;

v' Uglinci, kimi eni metodlarin (interaktiv, inovatiya) kullanmasini taa genisletmas,

praktikada gerceklestirmaa, angilarin yardiminnan Gdrenicilar taa aktiv olacek-
lar uroklarda, angilari meraklandiraceklar Glirenmak-tiretmak-terbietmak prote-
sinda.

Nicd taa ileri solenildi, Glretmak strategiyasi baali uroon neetlerinndn (BBS — bil-
gildr, becermeklar hem sinasmaklar) hem integrir temalarin igindekiliinndn. Hem onun
var bk etkilii Glrenicilerin basarilarina, necinki tGtrenicilerin basarilari baali onunnan,
nicd Gdredici kullanér hem doorudér didaktika strategiyalarin hem didaktika neetlerin
arasinda isbirlesmesini.

Skolada Ulirenmik protesinda neet-icindekilii-strategiya arasinda gosteriler bir algo-
ritma, didaktika islerind/uroklara hazirlanarkan, lddzim bunu hesaba almaa:

e litey klaslarda spetifika kompetentiyalari, sora subkompetentiyalari, ondan sora

uroon neetleri kurulér;

e (Urenicilerin intelekt uurunu, becermeklerini, Girenmeya motivatiyasini hesaba

alarak, onnarin resurslarina analiz yapilér;

* insan hem material resurslari belli ediler.

Litey klaslarinda tiredicilar taa sik kullanér o strategiyalari, angilari vererlar kolay-
ik Gdrenicilerin kisilik ilerlemesind stimul. Bu etapta taa sik kullanilan strategiyalar:
problematizatiya strategiyalari, audioylan islemak strategiyalari, biri-birini kantarlamak
strategiyalari, okumak strategiyalari, kritika ilerlemesinda strategiyalari h.b.

Didaktika strategiyalarin diizmdk printipleri

Didaktika strategiyalarin diizmesinda kolayliklar hem orientirlar.

Didaktika strategiyalarin diizmesinda iki tirli olay var:

a) teoriya olayi, agan birka¢ metod hem galim integrir kullanilér, Gliretmak-ttren-
mak-terbietmak protesini efektiv yapmaa deyni;

b) praktika olayi, acan tehnologiyalar kantarlanér (orayi girer Glredicinin stili da),
angilari kullanilan strukturayi optimal yapérlar.

Didaktika strategiyalarinin proekt yapilmasi geger birkag etap:

L P, Didaktika Metodlarin hem

Uliretim neetle- Bilgilerin 6lglsu- . Feedbackin

. - N g L . yollarin —>| tehnikalarin se- —>| - .

rin belliedilmesi nin belliedilmesi ) . bellietmesi
ardisora kurmasi cilmesi

Verili algoritmaya gora didaktika strategiyalarin kurulmasi gergeklestirilecek.
Teleologiyaya (ne neetlan yapilér tirli psihika protesleri?) bakarak, 1dazim uydur-
maa Ulretmak strategiyalarini predmetin spetifika/subkompetentiyalarinnan.

67




X-Xll-ci klaslarda spetifika kompetentiyalarin birisi — gagauz ruh-kultura miilkiindd
artistik literatura tekstlerind interpretatiya yapmasi, kritika diisiinmeklerini, milli hem
ciimnd paaliliklarina baalantisini géstererdk. Uliredici koyér 6niinda neetlar: ilerletmaa
Glrenicilerin fikir dislinmeklerini, becermaa islemaa tirli kabledilmis informatiyaylan,
analiz yapmaa tiirlii oluslara. Uliredici 6tda dooru aarastirér metodologiya literatura-
sinda, nesoy strategiyalar var, Glrenicilerin kritika distinmeklerini ilerletmaa deyni.
Kullanér praktikada kritika distinmeklerin tehnologiyalarini (KDT), hesaba alarak onun
spetifikasini hem harakteristikasini.

Obiir payda kimi strategiyalarin detalli kullanmasi veriler.

3.2. ,,Gagauz dili hem literatura” predmetin tilirenmak-iiiretim
didaktika strategiyalari

Didaktika strategiyas! var nica agiklansin tlrli bakistan. Metodlarin, kolayliklarin
hem tedariklarin kullanmasinda didaktika strategiyasi Glretim protesin efektiv yollari.
Didaktika strategiyasi nisannanér «iki ya taa cok metodtan» grupa, angisi kullanilér G-
retim protesin efektivliini Glseltmak icin. Bir strategiyanin metodlari maasuz ayirmaa
lddzim.

Pedagogika calismasinin bas neeti — {iiirenicilerin milli duygularin ilerlemesi, fi-
lologiya, analitika, aarastirmak, yaradicilik becermeklerin ilerlemesi, angilari olustu-
rulérlar pedagog hem iilirenicilerin barabar ¢calismasinda, zorlamadaan onnari, gercek ,
hakikat meraklanmasinda, angilar1 temellener basarili olmakta.

Urokta Genel calismasina dayanarak, ayirerlar butakim didaktika strategiyalarini:

1. Didaktika strategiyalari, angilari temellener s6zlesmeya.

2. Didaktika strategiyalari, angilari temellener Glrenmeya.

3. Didaktika strategiyalari, angilari temellener praktika ¢alismalarina.

4. Didaktika strategiyalari, angilari temellener 6zel programalara.

Litey kursunda bk 6n veriler intensiv Gliretmdk metodlara: programirovaniye, ev-
ristika, aarastirmak. Taa genis kullanilér 613 calismalar, nica:

v’ lektiya,

v seminar,

v’ praktikum,

v" urok-konferentiya,

v’ urok-disput.

Utiredici kendi calismasinda danisér uroklara, angilari temellener diiiretim materialin
original diizmesind: biri-birini Giliretmak uroo, urok-prezentatiya, urok — instenirovka,
urok-ekskursiya, urok-retenziya.

Ulirenicilar icin basaril gecer uroklar, angilari olaylara géré kurulmus:




- urok-auktion, urok-konferentiya, urok-baaslamak, urok-panorama.

Merakl gecer Glrenicilar icin uroklar bilinir formalara hem metodlara gord:

- urok-intervyu, urok-diskusiya, urok-Brain storming h. b.

Formalar, angilari debrestirerlar komunikativ kompetentiyanin ilerlemesini:

1) Virtual ekskursiya (slayd-sou, angisinda gosterili anilmis muzeyin gérimneri hem
ekspozitiyalar), ekskursiya Butk Cin duvarina (rollu oyun, angisinda Gdrinicilerin
biri-ekskursovod, baskalari da- turistlar).

2) instenirovka masala, dedelerin yasayis stenalari.

3) Udrenicilerin proekt ¢alismasi (D. Tanasoglunun yaradicilina géra proektleri ha-
zirlamak hem korumak, proekt —,,Orhon yazilar1” 11 klasta h.b. ).

4) Uirenicilerin okul kiyatlarina retenziya yazmasi h.b.

Lirika yaratmanin analizi

,Gagauz dili hem literatura” distiplinasinda, nicd bir sistemni kursunda, olustu-
rulér 6nemni becerméak — literutura yaratmasina analiz yapmak. Gimnaziya kursunda,
baslayarak 5-ci klastan, veriler ilk annamalar: literatura kolayli, metafora, epitet h.b.
Gimnaziyanin sonunda Udrenicilar literatura yaratmasina analiz yapmakta kendi becer-
meklerini ilerlederlar. Lirika yaratmanin analizi yardim eder olusturmaa Uirenicilerin
diinndgorisind, terbieder onnarin ideallarini hem inanmaklarini. Cok tirlt hem ii duy-
gular uyandirér lirika, acan tiredici becerer dalgalandirmaa Girenicileri, agmaa onnara
poetik suretlerinin ash derinniini, yardim etmaa duymaa hem yaziciylan barabar gegir-
maa Ureendan yazdirilmisi, bulmaa poeziyada cuvap kendi distinmeklerind hem duy-
gularina.

Kuguk lirika yaratmasinin tekstina var nica yapmaa derindan is. S6ziin gozellii hem
suretlii, cok maanali, metaforalu ilerleder dili, terbieder sevda literaturaya. Siird analiz,
demekli okumaya lliretmak, ezber okumak — bunnar hepsi yardim eder Glredicilera
zenginnetmaa ulirenicilerin laf zebilliini, taa ii siiretli sézii annasinnar. Uiirenicilerin bilgi
derinnii, onnarin becermekleri annamaa poetik s6ziini ¢ok baali taa lirika yaratmalarin
analizing, calimnarina hem konkret materiala, angisini Giredici kullanér annatmakta.

Uiiredicinin giris sézii, angisinda emotiyali, siiretli sélener bilgilér, ani |d3zim siirin
annamasina, var nica meraklandirsin Girenicileri, getirsin siira gora kef.

G. Gaydarcinin siirini ,Afet beni” tlrenirkan, giris s6ziinda turedici annadér poetin
anasi icin: ,G. Gaydarci bitda ¢okusakh ciftci aylesinda, angisinda bobasin geginmesin-
dan sora usaklari bitttd, terbietti anasi. O verabildi usaklarina bitilin sevdasini, yalpak-
luni. Yazicinin anasi raametli oldu, acan oolu bulunurdu ana-boba evindan yirakta...”
Uilirenip poetin anasi icin kimi haberleri, Gilirenicildr annéérlar biiiik sevda, yalpaklik,
nazhlik duygulari anaya, duyérlar lirika geroyun acisini hem kendini kabaatli duymasini.

Tanisirkan T. Zanetin siir tiklasinnan ,,Malimé”, merakh olér usaklara annatma poe-
tin malisi icin, angisi dizinda bllitmis Toduru, agmis ona deyni gagauz halk tlirkii hem
masal diinnesini.




K. Vasilioglunun siirini ,,Durgun, yolcu” okuyarkan, Girenicilar isiderlar annatma ya-
zicl, resimci, skulptor, kinocu, etnograf D.Kara Coban icin, onun yasamasi, tragik gecin-
mesi icin, cok yaptiklari icin gagauz halk kulturasinin diriltmesing, ilerletmesina deyni.

Lirika yaratmasinnan islemekta tecil er kapléér demekli okumak. Alahm nica bir 6r-
nek T.Zanetin siirini ,Anama kiyat” demekli okumasini. Yardim etmaa deyni Glrenicilera
derinddn annamaa poetin duygularini, ani temel olmuslar siirin yazmasina deyni, [adzim
boldan ayiri strofalara analiz yapmaa, belli etmaa laflari, angilarina diser logika urgusu
hem pauzalari. ,Siirin herbir strofasinda duyulér darsimak anaya, stilinmdéz aci, angila-
rini gizileer tekrarlanan laflar: ,,Anacim, 6zleerim bén seni””.

Analizin taa bir faydali calimi — sézlesmdk, angisinda Glredici yardim eder usaklara
annamaa siirin poetik siiretlerini da sora 6zel denemeklerdan gelmaa siirin ideyasini an-
namaya. Bola sozlesmekta ilerlener Ulrenicilerin gorisli, onnar Glrenerlar dislinmaa
konkret-suretli.

Bola, G. Gaydarcinin siirini ,,Tarafim diiser” okuyarkan, Girenicilerd var nica verilsin
soruslar hem davalar:

1. Nica poet yazdirér Bucaa siirin ilk strofalarinda? Nesoy duygu bu yazdirma uyan-
dirér? Nica annéérsiniz laflari ,,Boralar sékardi kirlarda stsekil blaimiskan ekin-
neri”?

2. Nica diisildi Bucak insannarin burada erlesmesindan sora? Nesoy epitetlar hem
metaforalar yardim ederlar biza bu diisilmekleri gormaa??

3. Seslayin korpa daa yapraklarin fisirtisini. Nesoy duygular olér sizda bu aklinca di-
sinmektan?

4. Ang literatura calimini hem negin kullanér yazici, yazdirmaa deyni Bucak kirini
insannarin burada erlesmesindan énca hem sora?

5. Siirin angi siralarinda bulunér onun 6z fikiri?

Bu siird analiz yaparkan, var nasil kullanmaa GIiD metodunu.

Ne goreriz? Ne isideriz? Ne duyériz?
Susekdl ekinnar, Bora sesleri, daa yapraklarin | Can acisi, sevda, hodulluk,
¢ol er, korpa daa, metin insan... | fisirtisi, giftcinin betfalari... inan, umut...

Siira analiz yaparkan, Glrenicilar gelerlar fikird, ani insannar kendi zaametinnan,
calismasinnan, saburluunnan, ¢etinniinnan ¢ol kiri gicek acan tarafa ceviradbildi. Siirda
duyulér hodulluk, sevda halkina, inanmak onun geleceena. Bu siiri Glirenirkan, var nica
yarastirmaa onu V.Filioglunun siirinndn ,,Bucak”.

v Ne birlestirer bu yaratmalari?

v" Nicj gdsterer Bucaa V.Filioglu?

v Nesoy artistik kolayliklari yardim ederldr gormaa, duymaa, isitmaa ¢ol Bucaa?
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Yarastirmak igin var nica alinsin poetin baska siirleri bir temaya goéra (G. Gaydarci
,Ay, Bucaam, Bucaam®, , Tarafim diiser”; M. Késd ,,Oda ekmdié”, ,Ekmek” hem T. Zanet
,Ekmek icin s6z” h.b.).

Bu girista iki calim kullanilér. Birind4 Giirenicilerin duygulu gérgisii ilerleer. Uiiredici
kendi annatmasinnan savasér debrestirmaa usaklarin distinmeklerini. Bu is var nicad do-
orutsun Glirenicilerin bakisini siirlan tanismaya. ikinci calim gosteriler bunda: kim kendi-
si duydu yaratmak zeetlerini, taa blilik merakliliklan poetin siirina bakér, deneyerék onu,
neyi taa ileri vardi nica gérmesin.

Siirin tekstinnan isleyarkan, Glrenicilera var nica teklif etmaa bu soruslari:

1. Angi duygularlan baali herbir siir?

2. Nesoy artistik kolayliklarinnan poet yazdirérlar?

3. Gosterabildilar mi yazicilar kendi duygularini?

4. Angi yazicinin duygulari sizd taa yakin?

Tekstlar klasta okunér, yapilér kantarlamak.

Cok meraklandirér Glrenicileri aarastirmak uroklari, angilari ilerlederlar kendibasli,
yaradicili.

T. Zanetin siirini ,Ekmek icin s6z” Glrenirkdn, urok butakim dizulda.

Var bu diinneda 6la islar, angilarin paasi 6lctilmaz. O hava, su, glines. Onnarin arasin-
da bulunér ekmek td — insanin en ii yaratmasi, angisi gegirer insani duumasindan bitki
soluunadan. Biilin biz savasacez géormaa, isitmaa, duymaa, ne o ekmek insana deyni,
hem nesoy yolu o gecer teneciktdn somunadan. Taftada yazili soruslar, angilarina biz
savasacez vermaa cuvap, gostermaa kendi distinmeklerimizi.

1. ,Ekmek — umut, biik raatsizlik, sennik, saalik, kuvet”. Kayil mi siz M. K&senin

laflarinnan? Agiklayin kendi diisiinmeklerinizi.

2. Nesoy zaamet doker ciftcilar, ekmaa bllidlinca?

3. Nica siz annéérsiniz laflari ,,Gevramesin duygulari ¢cok varliktan“?

Ulirenicilar-etnograflar hazirladilar material ,Halk adetleri, baali ekmekldn“ te-
masina gora hem ekmek maasulu sergisi. Kinogrupa hazirladi diafilm (resimnér) ,Ek-
maan yolu tenedan sofrayadan”. Filmin kadralarina yapildi yazdirma. Artistlar yaptilar
instenirovanie siird. Urokta yapildi derin analiz artistik kolayliklarina. Boliklerda cali-
sarak, Glrenicilr geldilar cikisa, ani epitetta ,,aar tena” var derin maana: kiguk tenecik
,aar”, necinki ciftcinin zaameti cok zeetli. Bu zanaat sevgili, hatirli, ama aar, terli, tozlu.
Epitetta ,korpa ekin teni” poet cannadér tenecii, yardim eder duymaa onun sicaani,
gdrmaa, nica cift¢i koruyér ekmaa...

Lirika yaratmanin Glrenmesinda var nica kullanmaa tirli metodlari hem ¢alimna-
ri. Akina, Glrenicilar herkerd aciklayaméér duygularini, disiinmeklerini, ama onnarda
olusturulér ii moral kalitelar, ilerlener onnarin yaradici becermekleri, zenginneer séz(.
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Proekt metodu

Zamnadas Ulretim protesinda meraklandirér proekt metodu, angisi verer kolaylik
Glrenicilerin yaradici ilerlemesini hem intelektual becermeklerini olusturmaa. Pro-
ekt tehnologiyasinin 6zellii onda, ki Glrenici kendisi bilgi kabletmesina aktiv pay alér,
proekt calismasinda yaradici diisinmaa, aarastirmaa Glirener, karar aaramaa hem bul-
maa, komukativlii ilerleder, kendi bakisini gbstermeyd, calismaya Ulrenicileri doorudér.
Ulirediciya da verer kolaylk tiirlii temalara danismaa, prezentatiya formalarini kullan-
maa: sozlik, jurnal, gazeta, multimedia produktu, sotiologiya sorusturmanin analizini,
bilim dokladi, videofilm h.b.. Proektleri var nicad kullanmaa nicad uroklarda bir modul
bltlinnestirmesinda, 6la da klastan disari uroklarda.

Proekt metodu — pedagogika tehnologiyasi,angisinin neeti skolacilara orientir olmaa
bilgileri kendibasina integrir kazanmasinda, ki eni ¢alismak kolayliklarin agmasinda aktiv
pay almaa.

Uiiretmék proekti — Giirenicilerd 613 sinis, angisi koyulér problema gibi, onnarin ne-
etli calismak, Glredicinin hem Gdrenicinin barabar ¢alismanin formasi hem onun sonu-
cu, nica onnar buldular kolaylik proektin problema ¢6zmesinda.

Proekt ¢alismanin temel komponentleri: kurmak, aarastirmak, toplamak, analiz,
gostermak, model olmak (kompyuterin yardiminnan), proekt kurmak, barabar calismak,
refleksiya, kendini Glretmék. Proekt ¢alismasi verer Glirediciya kolaylik dizmaa isi tir-
|G Gdrenici grupalarin arasinda. Butakim calismak acér yol herbir Glrenicinin en disik
uurdan en Uusek Glretmak uura ilerlemesindd, reproduktiv uurdan yaradicili ilerlemak.

Proekt calismasinin is etaplari:

I. Hazirlamak etabi, proektd dalmak: motivatiya Glrenicilerin ¢alismasinda, tema-
nin, problemanin hem neetlerin bellietmesi.

II. Calismanin kurulmasi hem plannamak: belli olér grupalar, onnarin neetleri
hem daavalari, informatiya kaynaklari, sonuglari gostermak kolayliklari (rapor,
prezentatiya, doklad h. b.).

[l. Aarastirmak. Calismanin olusturmasi. informatiyay toplamak: intervyu, sorus-
turmak, siiretmak, eksperiment h. b.

Aarastirmak songlarin agiklamasi. Rapor. Prezintatiya etabi 1ddzim, ki calismaya
analiz yapmaa, kantarlamaa hem kendini notalamaa, rezultatlari gostermaa. Bu etepta
Glredicinin rolu bller, o bltlinnestirer, reziime eder hem kantarléér. Pek 6nemni, ki
Glretmak hem terbietmak efektleri olsun maksimal.

Zamandas metodika literaturasinda var birkac cesitli Giiirenméak proektleri. Uiirenici-
lerin calismak harakterina gora var: informatiya, rollu, praktika, yaradici hem aarastir-
mak proektleri.

Vakidin uzunnuuna gora proektlar var:

- kisa zamanni, angilari tamannanér birkag urok icinda bir predmetin programasina

gora;
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orta zamanni (1-4 hafta i¢inda);
uzun zamanni (birkag ayin i¢inda).

Proekt kurmasinda galismak var nica olsin individual, ¢ifttd, bolimnerda.

Proekt islemesinda etaplar

Etaplar

Uiirenicilerin ¢alismasi

Uiiredicinin ¢alismasi

Hazirlanmak

Proektin temasini ayirmak, ne-
etleri hem davalari bellietmak,
plan kurmak.

Uiirenicerd3 motivatiya kurmak, pro-
ektin tematikasina hem janrasina gora
konsultatiya yapmak, herbir Girenicinin
calismasini kantarlamak kriteriayalarini
hepsi etaplarda distinmak.

Aarastirmak

informatiyanin toplamasi,
analizi hem sistematizatiyasi,
intervyu yazmasi, material icin
sozlesmak, gipoteza kurmasi
hem kendini kontrol etmesi.

Proektin icindekiliind gora konsultatiya
yapmak, material islettirmektd hem
sistematizatiyada yardim etmak, formasini
kurmakta yardim etmak, herbir Glrenici-
nin ¢calismasini gozletmak, kantarlamak.

Cikislari yapmak

Proekti (iza ¢ikarmak, korumak
icin hazirlanmak.

Udrenicileri proektin gdstermesi icin hazir-
lamak, yardim etmak.

Refleksiya

Kendi ¢alismanin kantarlamasi:
,Ne bana proektldn islemak
verdi?”

Proektta calisan Girenicileri kantarlamak.

Litey klaslarinda yaratma yazmak — bas becermak, angisi ilerleder (ilireniclerin baa-
lantili s6ziindi, taa ii diizer onnarin séz kompetentiyasini, lilireniciyé komunikativ yolu-
nu verer. Yaratma — okulcunun denemekleri diinneyi kendi i¢ duygularindan agiklamaa,
gostermaa kendi bakisini kimi problemnera. Yaratma zorladér Glireniciyi sirayca diizmaa
kendi fikirlerini zamandas istediklera gora, Glreder gozal lafetmaa, zenginneder sozd,
Glreder dilin gramatikasina. Bu Glretim tiklada ¢ok tiirli yaratma gesitleri veriler. Yarat-
ma - fikirlema calismanin planini verelim:

Yaratma - fikirlema yazmak icin ladzim:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

9)

actklayin tekstin temasini (problemasini);

temanin( problemanin) aktualliuni gésterin;

verili tekstin bas fikirlerini nisannayin;
temel tekstta avtorun bakisini belli edin;

tekstin dil hem literatura kolayliklarina analiz verin;

verili teksti notalayin;

actklayin hem argumentldyin sizin hem avtorun bakislarinizi;
angi problemalari agikléér avtor kendi tekstinda? Nesoy argumentleri o getirer?

Nesoy ¢ikisa o geler? Cuvaplari yazin;

okuyun lafbirlesmeleri, angilari yardim ederlar diizmaa literatura kolayliklarinin

analizini.
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Bllk klaslarda, gagauz dilini GlUretmak sisteminda, 6nemli komponent yaratidili
hem aarastimayi kaaviletmesinda — artistik hem publitistika tekstlerin temelinda yarat-
maya-fikirlemeya Gliretmak.

Bu calismanin ilk etapi— Glretmaa Glrenicileri annamaa verili tekstin maanasini hem
kantarlamaa onun formasini. ikinci etap — olusturmaa uiirenicilerdd becermeyi goster-
maa kendi bakisini tekstin icindeliind, o problemalara, angilari bu tekstta kaldirilér, olus-
turmaa becermeyi kendi fikirini dolu hem kivrak diizma&a. Yaratma-fikirlema yazmasina
Glrenicileri Gliretmaa deyni, Glredici kendisi 1dazim becersin bu isi, bu uurda ¢alismak
onun pedagogika ustalini ilerleer, diirter onu kendi derslerini yaradici dizmesina hem
verer kolaylik taa kaliteli bilgileri hem becermekleri Glrenicilerda olusturmaa.

Tekstin kompleksli analizinda ¢alismak verer kolaylik olusturmaa baalanti gagauz dili-
nin gramatika bolimnerin tekrarlamasini, ilerleder Gtirenicilerin komunikativ bilgilerini
hem becermeklerini, koyulmus neeti efektiv hem optimal olusturér.

Uliretim tedariklar — o bir baalantili sincir Giredici hem (drenicilerin arasinda,
angisi calismayi kurmak metodlarlan hem formalarlan barabar yardim eder koyulmus
neetleri tamannamaa.Bas Uiretim tedarn — okul kiyadi, angisi verer kolaylk diil sade
GlGrenmisleri tekrarlamaa, ama derinnetmaa kendi bilgilerini, en 6nemli — Girenmaa
kullanmaa bu bilgileri s0z praktikasinda. Burada acilér yol kendibasina ¢alismaya urok-
seminar, yaratma, ekzamen hazirlanmasina. Okul kiyadin praktika materiali — ,tekstlerin
dinnesi”, angisina daldiynan, skolaci baalanér kultura ortaliina, Glirener kurmaa dialog
tekstldn, yardim eder gérmaa lafin yasamasini tekstta, ilerleer dil duymasini. Uliretimin
temel bircikleri: laf, tekst hem komunikativ modeli, angilari devamni baali biri-birina.

Uroklarda zengin kullanériz incd zanaatin turli janralarini: artistik teksti, muzika,
resimcilik. inca zanaatlan dialog olusturulér fikirin incd hem dooru agiklamasinda. in-
cazanaatin ruh kuvedi genisleder Gdrenicinin hem diinna arasinda dialogun sinirlari-
ni.S6zlesmekta olusturarak goz, kulak (muzika, resimcilik) stretlerini, skolaci Glirener
annamaa incadzanaatin zor dilini, ama bol kulturologiya konteksti genisleder gumanitar
ortalini, vererdk kolaylik Glirenicilera taa derin hem inca duymaa diinneyin unikal hem
cesitli olmasini. Butakim, Glrenicinin intelektual, estetika, artistik hem s6z g¢alismasi
gerceklener kompleksli.

Skolacilarin yaradicilik s6z ¢alismasi genis verili: demekli okumak, rollara gora oku-
mak, analiz, asotiativ hem stilistika eksperementleri, anatar laflarin metodikasi, teksti
annatmak, monolog hem dialog s6zin{ kurmak, tirli yaratma soylarini hem stillerinda
yazmasi, uydurmak, tlrlu situatiyalarin diizmesi, instenirovka.Yaraticilik siniglarin yap-
masinda kantara koyulér — basarili olmak.

Komunikativ ¢calismanin temel printipleri:

- idirenicinin ileri fikirin 6riimektd onaylamak printipi, angisinda gosterili skola-

cinin rolun genislemesi uroo plannamakta, hazirlamakta hem olusturmakta. Za-
mandas metodlarin hem maasuz sinislarin yardiminnan tirenicilera veriler kolay-
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lik yapmaa prognoz uroon temasini hem neetleri aciklamakta, Gliretim protesin
aktiv pay almakta.

- kompleksli intelektual ¢alistirmasinin printipi, isteer ki Glredici kullansin urokta
0la metodlari hem kolayliklari, hazirlasin 613 sinislari, angilari Glrenicinin bilgile-
rini hem becermeklerini hem bir arada olusturér, ilerleder onun intelektual kali-
telerini.

- iirenicinin cuvabinda argumentleri inandirmak printipi, isteer gormaa dolu, si-
rayca kendi fikirini agiklamasini, hepsi yada ¢oyu gagauz dilinda sinislarin yapma-
sinda. Bu printipin bas noktasi: acan Glrenicilar gorerlar ladzimni agiklamaa ken-
di bakisini, problema ¢6zmesinda kendi variantini vererlar. Efektiv olusturmasinin
bas sarti: Glredicinin hem (irenicilerin barabar calismak printipi, partnér olmak
printipi, saygl duymak skolacinin fikirind, onun kisiliind. Psihologiyal serbestlik,
sicak atmosfera verer kolaylik herbir Glreniciya agiklamaa kendi bakisini hem eni
ideyalari, korkmadaan, ani geeri kabul edecek sert kritika.

Komunikativ kompetentiyalarin olusturmasi gerceklener diil kendibasina, ama maa-
suz kolayliklarin hem durumnarin yardiminnan. Aktiv metodlarin bas neeti: kisiliin psi-
hologiya hem sotial 6la calistirmasi, angisi yardim eder ilerletmaa onun komunikativ
kompetentiyasini. Calismanin aktualli agiklanér onda, ani basarili calismak verer kolay-
ik komunikativ kisilik olusturmasina, angisi: kendi becermeklerini maksimal olusturer,
actk eni gorgliyl kabul etmak icin, becerer annamaa kendi se¢imini tiirlii yasamak olay-
larda, becerer dil kolayliklarin yardiminnan ¢6zmaa komunikativ daavalari tirli sferalar-
da hem sozlesmak olaylarda.

3.3. Sonuglari kantarlamak strategiyalari hem instrumentleri

Bitki vakit Giliretméak protesinda oldu biitik diisilmeklar. Uliredicilerdan isteniler, ki Giti-
retsinnar hem terbietsinnar becerikli, talantli usaklar, Girenicilar da diil sade bilsinnar,
ama becersinnar faydali kullanmaa tiirenilmisi yasamakta. Bunnar tamannansinnar dey-
ni, Guredici tarlt kantarlamak metodlari, tehnologiyalari hem formalari [ddzim kullansin.

Ne o kantarlamak?

- O bir siki baalanti Glredicinin hem Glrenicinin arasinda, angisi verer haber Glre-
diciya, angi uurda gerceklendi koyulmus subkompetentiyalar hem gosterer Glre-
nicilerin bilgilerin, becermeklerin, basarilarin uurunu.

- O bir protes, angisi yarastirér real sonuglari standartlarlan hem subkompeten-
tiyalarlan.

- Udrenicilerin aktiv calismasi (iirenmék protesinda.

Kantarlamanin neetleri:

> belli etmaa Gdrenicilerin becerméak uurlarini;

» annamaa yannisliklarin sebepini;
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» doorutmaa ttredicinin hem Glrenicilerin calismasini Gliretmak protesinda;

» Udrenicilerin bilgilerind hem becermeklerina korektiya hem diagnostika yapmak;
» Ulretmak protesinda bir secili etapin basarilarini kontrol etmak;

» herbir uurda Giretmekta son basarilarin gikislarini belli etmak.

Kantarlamanin funktiyalari:

v Uliretmik — verer stimul Gilirenmekt&, yardim eder genisletmid hem zeedelemaa
bilgileri.

v’ Terbietmik — diizer (ilirenicilerda dooru bakis iliretmak protesina.

v’ Diagnostika — izleer Glrenicilerd3 bilgilerin kalitesini Giuretmak protesin etapla-
rinda.

v Doorudan — doorudér tirenicilerin fikir calismasini 613, ki annasinnar Giretmak
protesini hem kantarlasinnar kendi bilgilerini.

v Kontrol funktiyasi — kontrol eder Girenicilerin bilgilerini hem becermeklerini.
Kantarlamanin davalari:

Gostermaa Glrenicilerin becermeklerini, ama diil yannishklari.

izlemé&a Gdrenicilerin individual ilerlemesini.

Uliretma3 Girenicileri kendi-kendilerini kantarlamaa.

Motivlemaa udrenicileri gormaa kendi yannigliklarini hem ¢6zilmak yolunu
Gdretmak protesinda.

Kurmaa baalanti Giliredicinin, Gilirenicinin hem analarin-bobalarin arasinda.

En 6nemni Ulrenicilerd deyni skolada o basarilar. Bunun igin usaklar 1adzim be-
cersinnar kantarlamaa kendi bilgilerini hem yarastirabilsinnar Giredicinin notasinnan.
Zamandas kantarlamak [ddzim olsun annasili nica Glrediciya, 6la da Glreniciyd hem
anaya-bobaya.

Kantarlamak

- Duzer taa uygun, kaliteli Glretmak-ttrenmak-terbietmak protesini;
- enileder kantarlamak metodlarini, tehnikalarini;
- butlnnegstirer Gurenicilerin sonuglarini.

Glredici

Ulrenici |<—>| ana-boba
- Annéér, ani laazim Girenmaa, bilmaa - Kableder informatiya usaan bilgilerin
uuru igin;

gagauz dilini hem literaturayi;

- sinasér sistematik isa;

- becerer kantarlamaa kendini hem
arkadaslarini.

- yardimnéér tGiretmak protesinda.
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Uliretim protesinda kullanilér: ilkinki/diagnostika kantarlamak; formativ kanatrala-
mak; sumativ kantarlamak. Var nica gecirilsin aazdan, yazili hem karisikl formalarda.

Aazdan kontrolda var nica kullanmaa metodlari: sinis, situatiya analizi, sorus-cuvap
sozlesmesi, diskusiya, breinstorming, proekt, rollu oyun h.b.

Yazili kantarlamakta aktiv kullanilér b6la metodlar, nica yazili sinislar (tirlt diktant-
lar; yazili islar soruslara cuvap etmak, yazdirma, fikirlema, takrir, mini-yaratma formala-
rinda; testlar; portfolio; ese).

Diagnostika kantarlamasi belli eder Grenicilerin bilgilerin, becermeklerin, sinasla-
rin, kompetentiyalarin baslanki olusturmak uurunu. Gegiriler Girenmak yilin ceketme-
sinda yada moduliin, temanin Gilirenmesinin ilk uroonda. Uiiredicinin var kolayi iiliret-
mak planina korektiya yapmaa, angisi uyacek Gdirenicilerin uuruna hem yardim edecek
ileri dooru zorluklari sokmaa. Notalar diagnostika kontrol isini yapmak icin jurnala ko-
yulméér.

Formativ kantarlamasi — Glrenicinin Girenmak/Glretméak calismasinni gézletmenin
kesilméaz protesi. Onun neeti — Glretim protesinda Glredici hem Glrenici ¢alismasinin
korektiya yapmasi. Verer kolaylik Gilirediciya Glrenicilerin neetli Gilirenmak ilerletmesini
gbzletmad hem yardim eder ilkinki etaplarda Glretmak protesina korektiya yapmaa,
Glreniciya da — sorumnuunu kendi Giliretimi icin annamaa. Formativ kantarlamak - Git-
renicini kantarlamasi ayiri bir urokta.

Sumativ kantarlamasi — sonunku kantarlamak, gosterer Glrenicilerin Gliretmak ba-
sarilarini bir belliedili zaman arasinda. Kantarlamak formalarini hem calimnarini ayirér
Gdredici.

Kendini kantarlamak — kendi bilmesi/bilmemesi icin, becermekleri/becermemekleri
icin bilgi. Kendini kantarlamak olér, acan Glrenicida olusturulér becermeklar:

a) kendini bir taraftan gérmaa, saymayarak kendi bakisini yalniz dooru;

d) kendiislemnerina analiz yapmaa.

Ulirenicinin kendini kantarlamasi kurulér isini kantarlamaktan tirli kriteriyalara
gora. Kantarlayarkan kendini, Glirenici isini nica bilgilerin topu gorecek, angilarinda her-
birinda var kendi kantarlamak kriteriyasi.

Kendini kantarlamak Gliretmak protesinda kullanma deyni, hesaba 1adzim alma is-
tedikleri:

e birtakim kantarlamak kurallarini kurmaa;

e vyazdirmaa, neya kontrol yapilacek, kantarlamak kriteriyalarini belli etmas;

e kantarlamaa sade Ulrenicilerin basarilarini, angilarini onnar kendileri verer kan-

tarlamak igin;

e kendini kantarlamak 1adzim baali olsun kendini kontrol etmaklan;

e (Urenicilerin 1ddzim haki olsun kendibasina ayirmaa kontrol davalarini kendini

kantarlamak igin;

e basaril Giiretim dinamikasi kantarlansin sade onnarin basarilarina gora;
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sumativ kantarlamasi i¢in topluluk sistemasini kullanmaa (diil nota yapili islar igin,
ama kendi isleri, onnar igin detalli informatiya).

Kendini kantarlamak obyektiv olsun deyni, |ddzim:

1.

4,

Calismanin motivini annamaa. Uiirenici 133zim kendi soruslarina cuvap versin:
Negin bana bunu ldédzim bilmdéd, becermdd? Ne bdn kazanacam, bunu Ulirenir-
sdm? Ne kaybececdm, bunu (ilirenmérsdm?

Kendi ¢alismasini plannamaa. Ulirenicildr 1d4zim bilsinndr cuvaplari soruslara:
Nesoy kuvet Idézim olacek bana bu liirenmdk davasini tamannamaa deyni? Ne
lddzim yapayim hem islemnerin sirali nesoy? Nesoy arag¢lar bana Iéézim olacek?
Nesoy zorluklar var nicd olsun, nasil onnari listelemdd?

Etisdn basarilara analiz yapmaa. Buna deyni ladzim verilsin cuvap soruslara: Kab-
ledilmis sonuglar uyér mi koyulu neetlerd? Nicé var nicé kontrol yapmaa sonugla-
ra? Deneyecdm mi yannisliklari? Annayacam mi, negin onnar oldu?

Bilmaa notalarin harakteristikasini: ne icin koyulér herbir nota.

Biri-birini kantarlamak verer Glrenicilera kolaylik diil sade komunikatiyaya, ama G-
renilmis materiali da biri-birini kantarlamakta kaaviletmaa. Kendi arkadaglarin basarilar

uurunu Uuseltmak, sorumnuk doorudér Girenicileri Girenmeya, ki taa efektiv baskasini
kantarlamaa deyni.
Biri-birinini kantarlamak metodu tecillii:

biri-birini kantarlamanin interaktiv harakteri var;

Gdrenici, Gdrenicilerin bolim, kantarlayarkan baska Gdrenicileri, alér kendina
kar 6la fayda, nica da onnar, kimi kantarléérlar;

biri-birini kantarlamak yardim eder iilestirmaa sotial hem komunikativ becermek-
lerini;

Gdrenicilar taa ii annéérlar kantarlamanin ldazimnuni.
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